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Sollte das von lhnen erworbene Produkt Méangel aufweisen, bitten wir Sie darum, sich
umgehend mit einem unserer Vertreiber vor Ort oder dem Hersteller selbst in Verbindung
Zu setzen.

Der Hersteller verfolgt eine Politik der standigen Produktverbesserung, womit die
angewandte Technologie stdndig in Entwicklung ist. Daher behalt sich der
Hersteller das Recht vor, die hier vorliegende Bedienungsanweisung
gegebenenfalls zu aktualisieren. Sollten Sie es fiir zweckdienlich halten, kénnen
Sie uns Hinweise jeglicher Art zukommen lassen. Senden Sie uns bitte eine E-
Mail an die folgende Adresse: mir@spirometry.com. Vielen Dank!

Der Hersteller kann nicht fir Schaden oder Mangel verantwortlich gemacht
werden, die aus Fehlern des Benutzers bei der Befolgung der hier vorliegenden
Anweisungen und der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Hinweise
resultieren.

Wir weisen Sie darauf hin, dass auf Grund der Drucktechnik die Abbildungen in
der hier vorliegenden Bedienungsanleitung von der Visualisierung auf dem
Geratebildschirm und/oder auf den Tastatursymbolen abweichen kdonnen.

Es ist verboten, die hier vorliegende Anleitung in lhrer Gesamtheit oder in Teilen
zu kopieren.
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1 EINLEITUNG ZU winspiroPRO

winspiroPRO ist ein Database zur Verwaltung der spirometrischen und pulsoxymetrischen Tests, die mit
kompatiblen Geraten aufgezeichnet wurden. Samtliche Mess- und Rechenfunktionen zur Bestimmung der
spirometrischen und pulsoxymetrischen Parameter werden von den angeschlossenen Spirometern
vorgenommen. Die Software ermdglicht hingegen die Darstellung einer Reihe von an die Atmungsfunktion
des Menschen gebundenen Parametern.

Das Potential des winspiroPro ist vielfach und weit reichend.

Softwareaktualisierung

Uber winspiroPRO kénnen Sie die interne Geratesoftware Ihres Spirometers in Echtzeit aktualisieren, um
somit die Leistungsféhigkeit und Zuverlassigkeit des Gerates zu steigern.

Post Bd und bronchiale Provokation Ch

winspiroPRO ermdglicht es lhnen, die aus der Einnahme eines spezifischen Medikamentes resultierenden
Effekte zu werten, egal ob das verabreichte Medikament eine bronchienerweiternde oder eine
bronchienverengende Wirkung hat. Dabei werden die Ergebnisse in Zusammenhang mit der Dosierung und
dem angewandten pharmakologischen Protokoll gebracht.

Hausliche Pflege

Dieser Bereich gestattet es, die Gesundheit des Patienten auch aus der Entfernung heraus zu verfolgen.

Die Daten werden dabei Uber das Internet weitergeleitet.

Spirometrie

Die auf einem kompatiblen Gerat gespeicherten Daten kénnen auf einen PC Ubertragen werden. Dartber
hinaus kann mit winspiroPRO die Durchfihrung von Tests, die zur Beurteilung der gesundheitlichen
Verfassung des Patienten sowohl unter Belastung als auch wahrend der Schlafphase dienen, verwaltet
werden. Das Spektrum der pulsoxymetrischen Tests reicht von der einfachen Aufzeichnung der
Sauerstoffsattigung des Blutes und der Pulsfrequenz, Uber den Schlaftest (Momente einer
Sauerstoffuntersattigung, nachtliche Apnoe) bis hin zum Lauftest, der auf der Basis internationaler
Standards ausgefihrt wird und es gestattet, spezifische Parameter, beispielsweise die Flache unterhalb der
Kurve des SpO2-Abfalls, die sich aus der Differenz der Kurven wahrend der Laufphase und der Ruhephase
ergibt (AUC/Entfernung), sowie das gesundheitliche Befinden des Patienten zu werten.

winspiroPRO ist weiterhin ein leistungsfahiges Instrument zur Erstellung eines Patientenarchivs, wobei
jedem einzelnen Patienten die jeweiligen Testdaten zugeordnet werden kdnnen. Der Arzt kann somit die
einzelnen Testdaten miteinander vergleichen und die Informationen so handhaben, wie er es innerhalb eines
Database tun wiirde.

Bevor Sie die Installation Ihres winspiroPRO vornehmen, Uberprifen Sie bitte, ob Ihr PC den folgenden
Anforderungen genigt:

e Empfohlene RAM: 128 Mb;

¢RAM mindestens: 64Mb

¢ Betriebssystem: Windows 98 (2. Ausgabe) — NT 4.0 — 2000 — ME - XP;
e Erforderliche Mindestspeicherkapazitat: 160 Mb;

¢ CPU wenigstens 300Mhz

e Bildschirmaufldsung: 1024*768

1.1 Nutzungsbestimmung

Die Software ist zum Gebrauch durch medizinisches Personal oder medizinisches Hilfspersonal unter der
Aufsicht eines Arztes bestimmt. Die Technik, mit der die Software eingesetzt wird, die Ergebnisdarstellung
und die Wartung erfordern das Handwerk von geschultem Personal. Die Software ist fir den Gebrauch in
der Arztpraxis oder auf der Krankenhausstation vorhergesehen.

1.2 Nutzungsgrenzen - Gegenanzeigen

Die bloBe Auswertung der Spirometrieergebnisse ohne eine Untersuchung, welche die Krankengeschichte
des Patienten und eventuell andere vom Arzt verordnete Untersuchungen berlcksichtigt, ist fir eine
Interpretation des Gesundheitszustandes des Patienten nicht ausreichend. Anmerkungen, Diagnosen und
angemessene therapeutische Behandlungen liegen in der Verantwortung des Arztes. Eventuelle vom
Patienten beklagte Krankheitszeichen muissen vor der Ausfuhrung der Spirometrie in Betracht gezogen
werden. Das medizinische Personal, das den Test verordnet, ist dafir zustandig, die physischen und
psychischen Fahigkeiten des Patienten einzuschéatzen, um die Testtauglichkeit zu beurteilen und den Grad
der Zusammenarbeit wéhrend jedes einzelnen Testes zu werten. Die Einschatzung der Glaubwirdigkeit des
Tests liegt in der Verantwortung des Anwenders. Besondere Aufmerksamkeit gilt Kindern, alteren oder
behinderten Menschen. Das Geréat sollte nicht zum Einsatz kommen, wenn Anomalien oder Fehlfunktionen
vorliegen oder als méglich erscheinen, welche die Testergebnisse beeinflussen kénnten.
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1.3 Verbesserte Eigenschaften

winspiroPRO erleichtert Ihnen die Nutzung und Verwaltung lhres Datenarchivs. Mit winspiroPRO haben Sie
einen schnelleren Zugriff auf Informationen und wickeln Vorgange schneller und einfacher ab.
Mit winspiroPRO kdnnen Sie leichter:

e auf die Informationen zu den Patienten und deren Arztbesuche zugreifen.

e Tests zur Bronchienstimmulierung durchfihren.

e (ber glaubwirdige Daten verfligen, dank der Anreiz-Techniken (Trickfilmanimationen) fir den
Kinderarzt.

e Daten vom Spirometriegeréat Ubertragen und den jeweiligen Patienten zuordnen.

1.4 Lizenzvertrag und obbligatorische Registrierung

Das Software ist mit internationalem Copyright und andere Urheberrechten und Abkommen gesetzlich
geschitzt. Die Copyright und anderen Urheberrechte schiitzten die Eigentumsrechte der Softwareinhaber
einschlieBlich das Recht zur Softwarevervielfaltigung.

Die Softwarevervielfaltigung ohne schriftliche Genehmigung des Copyright Inhabers ist ein Versto3 gegen
das Urheberrecht und wird Strafen und Sanktionen geahndet. Durch die Registrierung erhalten Sie
Informationen zu Produkt- upgrades / updates und technischen Support.

Die Registrierung ist obligatorisch sowohl fir winspiroPRO NET alsauch fir winspiroPRO. Um sich zu
registrieren gehen Sie wie im folgenden Kapitel beschrieben vor.

ACHTUNG A\

Um vollen Zugriff zu WinspiroPRO zuhaben, muB der Windows Nutzer, die vollstédndige Kontrolle (
Lese/ Schreib/ Anderungs -Berechtigung) des / (ber WinspiroPRO Ordners haben
(C:\MIR\WINSPIROPRO\).

1.4.1 Registrierung winspiroPRO

Beim Starten des Programms WinspiroPRO 6ffnet sich folgendes Fenster und zeigt die zur Registrierung
verbleibenden Tage an

Registrieren Sie Ihre Kopie von winspiroPRO jetzt!

Danke.daB fur WSP entschieden haben!

Wergessen Sie nicht, ihre Kopie von winspiroPRO zu
registrieren. ¥Wenn Sie sich registrieren, kiinnen Sie
Infarmationen dber Upgrades erhalten und erhalten Hilfe

WinspiroPro ist fir eine maximale Spiro-und Pulsoximetrie
Performance kreiert und schon weltweit im Gebrauch.Falls Sie

eine Aufristung der Netzwerkversion WinspiroPro winschen
fragen Sie lhren offiziellen Handler oder klicken sie auf den
unteren Link

WA SPIrometry com

Jetzt registrieren | Registiierung (jetzt) iiberspringen

9
4
o,
O
a
)]
=
;;

verbleibende Tage zur Registrierung 54

winspiroPRO 3.0.0

ACHTUNG AA
Nach Ablauf der Registrierfrist 1aBt sich das Programm nicht mehr &ffnen, bis die Registrierung erfolgt.

Um sich korrekt zu registrieren: &) winspiroPRO
Register winspiroPRO now

Auf ,Jetzt registrieren , klicken und es 6ffnet sich www: spirometry-combieg

das Fenster rechter Hands .

Im Fenster erscheint der PIN Code, erforderlich zur
Registrierung.

Zur Durchfiihrung der Registrierung auf folgende
Internet Seite gehen:

PIN {Persinliche ldentifikations Nummer)
Der Code ist zur Vervollstandigung der
bregistrierung notwendig

6075797634292360153506

PAN (Persinliche Aktivierungs Nummer)
Der Code wird zu lhrer Email Adresse geschickt
sobald die Registrierung vollstindig ist

www.spirometry.com/reg

Zum Fortfahren weiter klicken

‘ wfeiter > | Laschen |
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Um Zugang zur Seite zu erhalten Internet Browser verwenden oder auf den Link der vorherigen Seite
klicken.

Falls Sie schon auf der Seite “www.spirometry.com” registriert sind, geben Sie im Bereich ,Bereits
Registriert* Inre E-Mail und Password ein. Ansonsten registrieren Sie sich unter , Neue Registrierung ,,
und fiillen die freien Felder aus.

ACHTUNGA\

Es ist auBerst wichtig den PIN Code in der Feldmitte einzugeben.
Kopieren und fligen Sie den PIN des vorherigen Fensters ein, dazu kénne Sie den folgendes

Symbol verwenden

Klicken Sie unten auf “ Bestéatigen”. [&] winspiroPRO
An dieser Stelle wird das Ergebnis der Registrierung Reglster winapiroPRO now
angezeigt. www.spirometry.comireg

Ist die Registrierung erfolgreich verlaufen erhalt der
Nutzer an seine angegebene Email Adresse den
,LLAN- Code “ per Mail , dieser muB in
Registrierungs Fenster eingeben werden siehe

Beispiel. PAN (Persinliche Aktivierungs N
Anderenfalls wird erscheint das vorherige Fenster Sobald clo Regislorung valebndg 1t -
und der Nutzer wird aufgefordert die fehlenden 9700079493437506060704 3%
Daten einzugeben. :

PIN (Personliche Identifikati N )
Der Code ist zur Vervollstandigung der
Wehregistrierung nobwendig

6075797634292360153506

Zum Forfahren weiter klicken

Weiter > Laschen |
An dieser Stelle auf “ weiter” klicken. Bei korrekter [ winspiroPRO
Anwendung des Registrierungsvorgangs erscheint Vielen Dank !
daS Fenster reChtS Ihre Kopie des WinspiroPRO ist erfolgreich

registriert

Auf ,, Ende , klicken um den Vorgang zubeenden
und WinsprioPRO zu starten.

Lizenz Mummer

&'! 60767176322023671033

Zurmn Forfahren weiter klicken

‘ (" Ends

1.4.2 Registrierung winspiroPRO NET

Starten Sie das Programm WispiroPRO NET; beim Offnen des Bildschirms wird der Nutzer an die zur
Registrierung verbleibenden Tage erinnert.

m Registrieren Sie lhre Kopie von winspiroPRO jetzt!

Danke.daB fir WSP entschieden haben!
“argassen Sie nicht, ihre Kopie von winspiroP RO zu
ragistrieren. ¥¥enn Sie sich ragistrieren, konnen Sie
Infarmationen Gber Upgrades erhalten und erhalten Hilfe.

i Jetzt registricren | Pegistienng fjetzt) tiberspingen

verbleibende Tage zur Registrierung 54

winspiroPRO

winspiroPRO 3.0.0

ACHTUNG A\

Nach Ablauf der Frist 1aBt sich das Programm nicht mehr 6ffnen, bis die Registrierung erfolgt.
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Zur korrekten Durchfiihrung der Registrierung gehen | [winspiroPro
Sie wie folgt vor:

winspiroPRO network
Registrazione Licenza

Per registrare il software ingerire il numero di
licenza che & scittn sul proprio CO di
winspiroPRO network

Numero Licenza winspiroPRO

Klicken Sie auf ,Jetzt registrieren” und es erschient
das Fenster rechterhands, geben Sie die
Lizenznummer des WinspiroPRO ein, befindlich auf
der Installations CD und klicken Sie auf ,weiter*.

FPer continuare, click su Avanti

Luvanti > ‘ Annulla |
winspiroPRO
Das nachste Fenster zeigt den “Pin Code” an, der Register winspiroPRO now
zur Registrierung erforderlich ist . WHN-SPIrOMEtTY.Comireg

Gehen Sie zur Registrierungsdurchfihrung auf
folgende Internet Seite:
Www.spirometry.com/reg

PIN {Persinliche ldentifikations Nummer)
Der Code ist zur Vervollstandigung der
Wiehregistrierung notwendig

6075797634292360153506

PAN (Persinliche Aktivierungs Nummer)
Der Code wird zu lhrer Email Adresse geschickt
sobald die Registrierung vollstindig ist

Zum Fortfahren weiter klicken

‘ wfeiter > | Laschen |

Um Zugang zur Seite zu erhalten Internet Browser verwenden oder auf den Link auf der vorherigen Seite
klicken.

Falls Sie schon auf der Seite “www.spirometry.com” registriert sind, geben Sie im Bereich ,Bereits
Registriert* Ihre E-Mail und Password ein. Ansonsten registrieren Sie sich unter , Neue Registrierung ,,
und fiillen die freien Felder aus.

ACHTUNG A\

Es ist auBerst wichtig den PIN Code in der Feldmitte einzugeben.
Kopieren und fligen Sie den PIN des vorherigen Fensters ein, dazu kénne Sie den folgendes

Symbol verwenden

Nachdem Sie die obbligatorischen Felder ausgefillt | [ElwinspiroPr0
haben, klicken Sie unten auf “ Bestéatigen”. Reglster winapiroPRO now

An dieser Stelle wird das Ergebnis der Registrierung www.spirometry.comireg

angezeigt.

PIN (Personliche Identifikati N )
Der Code ist zur Vervollstandigung der
Wehregistrierung nobwendig

6075797634292360153506 -

Ist die Registrierung erfolgreich verlaufen erhalt der
Nutzer an seine angegebene Email Adresse den
,PAN- Code “ per Mail, dieser muB in Registrierungs
Feld eingeben werden siehe Beispiel. anlich :
. . Dier Code wird zu [hrer Email Adresse geschickt

Anderenfalls erscheint das vorherige Fenster und sohald die Registrierung vollstandig ist

der Nutzer wird aufgefordert die fehlenden Daten 9700079493437506060704 3%
einzugeben. :

PAN (Personliche Aktivierungs N

Zum Forfahren weiter klicken

Weiter > Laschen
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An dieser Stelle auf “ weiter” klicken. Bei korrekter
Anwendung des Registrierungsvorgangs erscheint
das Fenster rechts.

Auf ,, Ende , klicken um den Vorgang zubeenden
und WinsprioPRO zu starten.

winspiroPRO

Vielen Dank !

Ihre Kopie des WinspiroPRO ist edolgreich
registriert

Lizenz Mummer

\j 60767176322023671033
Zurn Fortfahren weiter klicken
[
1.5 Erster Zugang zu winspiroPRO
Nachdem Sie winspiroPRO installiert haben, r First Activation
erscheint zum ersten Mal die rechterhand Regionale Enstellungen
dargestellte Anzeige auf dem Bildschirm. Hier S R 0
kénnen die folgenden Parameter eingestellt werden: EC & om, kg beoA
™ inch, Pound
* Sprache . Turhb. in Benutz.,
¢ MaBeinheit
¢ in den Spirometrietests benutzter Turbinentyp ~
e Art der fir den PC-Anschluss verwendeten " .ﬁ ’
Schnittstelle £ -
e verwendete Soll- und andere Bezugswerte R ¢
¢ Einstellungen der Menl-Kopfzeile Mehrweg Einweg
. . . R5232-Port
Es ist insbesondere bei der Verwendung der USB- 3
Schnittstelle wichtig, das entsprechende Feld zu r B =
kennzeichnen, um einen korrekten Anschluss des PC o TEST USB
sicherzustellen. LR Result
Nach beendeter Eingabe der Einstellungen driicken
Sie die OK-Taste, um zum eigentlichen Programm zu Vorausgesagte FVC - FEV1
gelangen.
Die vorgenommenen Einstellungen sind nicht definitiv [~
und auch im Nachhinein modifizierbar.
Einstellungen Werkzeugleiste
f*  Spirometrie-Standardlayout
i Layout fur Hauzliche Pllege N
Cancel

Empfehlungen fiir Erstnutzer

Nachfolgend sind all jene Téatigkeiten aufgelistet, die von Erstnutzern haufig innerhalb der ersten Tage der
Nutzung des winspiroPRO ausgefihrt werden. Fir weitere Informationen bezlglich des jeweiligen

Arguments klicken Sie das Gewuinschte an.

e Passwort andern
e Einstellungen éndern

1.6 Regeln zur korrekten WinspiroPRO Net Installation

Zur korrekten Funktion der Netz- Werk Version, miissen einige Voreinstellungen vorgenommen werden.

ACHTUNG A\

Vorraussetzungen fiir Windows Nutzer, die WinspiorPRO Net nutzen wollen :

1) Vollkommene Kontrolle (
(C:\MIR\WINSPIROPRO\) Ordner

Lese/Schreib/Anderungs —

Rechte) der WinspiroPRO

2) Vollkommene Kontrolle (Lese/ Schreib/ Anderungs — Rechte) des Ordners der gemeinsamen

Datenbank

winspiroPRO
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Standortdefinition der Datenbank Select network database

Ho network for this wor i e
Wenn daS Programm zum erSten Mal geStartet erd, Please select or create the database to be used by all winspiroPRO users /\)
wird folgendes Fenster angezeigt, daB dem Nutzer
ermoglicht den Standort des Ordners zu bestimmen;

: = - / Select an existing database
eine SChOﬂ beStehende Datenbank ausquahlen 'J You must choose this option in the case you alkeady have 3
oder eine Neue zu erstellen. Auf schon ,bestehende e e e e e el

N . . . apase you select will be the shared networ anase
Datenbank® klicken um eine Verbindung zu einer _
schon bestehenden Datenbank zu erstellen, auf s W gemegnsweT:Wiﬁakiie et et et o
,,Neue |eere Datenbank erste”en“ klleen um eine winspiroPRO. The database will be created in the location
neue Datenbank zu erste”en Zur Bestatlgung der specified and it will be shared with every winspiroPRO user

Wahl OK klicken.

To cortinue, click Ok

Datenbank Standortauswahl TR

Je nach der Auswahl auf der vorherigen Seite
ermdglicht das folgende Fenster die
Standortauswahl der neuen oder  schon
bestehenden Datenbank. Ausgewahlten Standort (2} Desktop

mit OK bestatigen. # [} My Documents

[ j My Computer

+ W My Netwark Places

Make Mew Folder [ ok { [ Cancel

ACHTUNG A
Administrator-autorisierung sind Folgende:

User Name: WINSPIRO
Password: WINSPIRO

Genauer Nutzungsbeschreibung folgt.

Programm Zugang durch Eingabe Username und Password
Geben Sie Benutzernamen und Passwort ins folgende Fenster ein

~# Login user

Uzer Hame

WINSPIRG __J 0K

Password

[ @ E xit

Bei der Erstaktivierung erhalten Sie Zugang zum Programm, indem Sie die vorgegebenen
Standarteinstellung eingeben:

User Name: WINSPIRO
Password: WINSPIRO
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Die hier aufgeflihrten Symbole ermdglichen die Verwaltung der Datenbank:

5 winspiroPRO 3.0 - SUPERVISOR
Datei  Korfiguration Protokolle Test  Sicherhbeit  Werkzeuge 7

D B B B <« & @9

Security  Backup  Restore Export  Firmware Database Help

Security Nutzer eingeben/ andern in Winspiro PRO( Siehe Punkt1.7)

Backup flhrt backup der Datenbank durch

Restore Wiederherstellung der Datenbank

Export Schritt fir Schritt Exportvorgang der Datenbank in Excelformat (siehe Punkt 11)
Firmware Vorgang zur Aktualisierung der internen geréteeigenen Software (siehe Punkt 16)
Database Einstellung und/ oder Anderung der Datenbank ( siche Punkt 1.6)

Help Um Zugang zur Hilfe oder zum Handbuch des Programms zu erhalten

Nachdem alle Einstellung vorgenommen worden sind, ist es méglich das Programm zuschlieBen und wieder
zu 6ffnen, entweder mit der Eingabe der Standarteinstellung oder mit neuen Username und Password

1.7 Verwaltung von Nutzern und Passwords

ACHTUNG A\

Diese Funktion ist nur fiir den Administrator Nutzer zuganglich. Nur der Administrator Nutzer
kann das Schutz/ Sichheits Menu sehen indem er auf Nutzer und Passwort klickt.

Eingabe eines neuen Nutzers
e
Um einen neuen Nutzer einzugeben klicken sie auf folgendes Symbol = s=witr der Anfangsseite( siehe unten),

B winspiroPRO 3.0 - SUPERVISOR =]
File Corfigurazione Calibrazione  Protezioni rumenti
= G B @ o
Secwity Backup  Restore  Export Help
Im Fenster rechterhands auf “ hinzufliigen” | |ERrechte
klicken um die Dateneingabefelder des neuen T =
Nutzers zu sehen: EP A b _?ﬁ S 7))
l;lutzer Namen EEE%E:OR
ass_\_N_ort WIHSFIRO
Bestatigung
Techniker Arzt
Beschreibung
¥ Benutzerrecht DOCTOR
Nach korrekter Eingabe der Daten klicken auf | [ gecnte
.speichern“. Um weitere Nutzer einzugeben, e T
wiederholen Sie den Vorgang. A2 E ﬁ )
Um die Authorisierung der einzelnen Nutzer zu e
verandern, Nutzer auswahlen , Nutzer DOCTOR Benut
o « . . GUEST | @
Authorisierung” unten im Fenster klicken. OFEFATOR
Zum Beenden auf ,, SchlieBen ,, klicken. s [
" Techniker + Arzt
Beschreibung
[eq. Dr Laura Chang Phd)
¥ Benutzerrecht
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-Mit Hilfe der Menuleiste kann man:

@ Rechte

-Neuen Nutzer eingeben
-Namen und Passwort des ausgewahlten
Nutzers verandern

A0k EI9 e

- Anderungen speichern

DOCTOR

-Nutzerprofil l6schen
- Anderungen léschen
- Erlauterungen zum Vorgang erhalten

FUr jeden einzelnen Nutzer ( Administrator
ausgenommen) ist es moglich die zum Zugang
oder Anderung der Daten der Datenbank
notwendigen Authorisierungen zuerteilen, indem

GUEST
OFERATOR
WIHSPIRO

¥

Benutzerrecht DOCTOR

man auf ,Nutzer Authorisierung ,klickt. Durch

Verwendung der Symbole rechts kann man die

Zugangsmodalitat jedes einzelnen Vorgangs

wahlen und gegebenen Falls die schon

existierende Konfiguration auf andere Profile

kopieren.

Funktion Zugang™ - o
DATENTRANSFER VOM GERAT ZUM PC RwW %] Keine Rechte
HAUSLICHE PFLEGE Rw L§J Schreibgeschiitzt
KONFIGURATION RW

LUNGENFUNKTIDNSTESTS RW |£] Lesen / Schreiben
PATIENTEN RW

SICHERN UND WIEDERHERSTELLEN DER DA [] Alle ablehnen
SPIRDMETRIE-REPORT AW

TEST NACH WIRKSTOFFGABE RW |#] Alle zulassen
WIRKSTNFFF (=177 j

Berutzemechte kopiersn  |GIEST

* R- = Schreibyeschitrt

—_—
\ K
OPERATOR B o Resien

Die Option “Passwort Anfrage” ist nur mit WinspiroPRO erhaltlich,
WinspiroPRO NET verlangt immer eine Nutzer Definition.

Diese Funktion ermdglicht sowohl freien Zugang oder verlangt ein Passwort um
WinspiroPRO zustarten. Falls der Zugang frei ist hat jeder Nutzer alle

notwendigen Authorisierungen und vollen Zugang
Administrator. Falls WinspiroPRO von mehrere

empfehlen wir zum Programmstart die Verwendung eines Passworts

nur

e

|
g4

» | Kennwort benotigt
zur Datenbank, wie der

n Nutzern genutzt wird

1.8 Optionen

Im Menii ,Konfiguration” kdnnen durch Anklicken der
,Optionen* die Grundeinstellungen der Software
festgelegt werden. Auf der Seite ,Allgemein” kénnen
die folgenden Einstellungen vorgenommen werden:
e die Sprache

die MaBeinheit

der mit dem Gerat benutzte Turbinentyp.

Auf der Seite ,Kommunikation” kann:
e die Schnittstelle RS232 eingegeben werden
die Schnittstelle USB eingegeben und deren
korrekte Funktionsweise geprift werden.

Auf der Seite ,Auswahl der vorgegebenen Sollwert
Autoren” kénnen sowohl ein Autor als auch ein Paar
von Autoren (im Fall Erwachsene/Kinder) fiir die zu
verwendenden Sollwerte gewahlt werden.

Die Seite ,Drucken” gestattet es, die Kopfzeile des
Ausdrucks individuell zu gestalten. Des Weiteren
kénnen definiert werden:

der Inhalt der Kopfzeile

ob der Ausdruck im Voraus auf dem Bildschirm
angezeigt wird oder direkt ausgedruckt wird

ob schwarz/weif3 oder farbig gedruckt wird

der Pfadname, unter dem ein eventuelles Bildfile,
das das Briefkopf-Logo enthalt, gespeichert ist.
Beinhaltet das File auch die Kopfzeile, so wird
der eventuell angegebene Inhalt der Kopfzeile

COptionen

[

T Kommunikation T Yorausg. QrsacheT
Anreiz T Erfahren T Param.-Feihenfolge

Allgemein Diucken

Einstellungen’ |

Standard ethnische Gruppe

=

|Kaukasisch
5 _von Mach-B

Bronchodilatation - Prot 73 - Salkutamal (200 pg mit .. MO0

it.-Tests

/

[} koll von B hial-Chall

Challengs - Prot 01: Methacaolinin modnl mit Vernebler (0,13
mifmin) - Zielwert PC20 (mgfmi

o/

Hintergrundfarbe einstellen

L — —

oK Abbrechen Ubernehmen

,
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nicht berlcksichtigt.
e ob die automatische Auswertung ausgedruckt
wird oder nicht

Auf der Seite ,Einstellungen” kann der Nutzer Folgendes definieren:

e die ethnische Gruppe, welcher ein neuer Patient angehért
das im voraus definierte pharmakologische Protokoll fir die POST-Tests mit Bronchodilatator
e das im voraus definierte pharmakologische Protokoll fiir die bronchialen Provokationstests -

CHALLENGE

e ob die lkonen der Symbolleisten farbig oder in schwarz/weiB dargestellt werden

e die Hintergrundfarbe der Bildschirmhauptanzeige

Auf der Seite ,Anreiz“ kann definiert werden, ob die Hilfsanimation fur Kinder wahrend der FVC-Tests
angezeigt werden soll oder nicht. Es kdnnen weiterhin das Alter bis zu dem die Hilfsanimationen benutzt
werden sollen, sowie auch die Art der Animation eingegeben werden (mit Bildern oder Trickfilmanimation).
Des Weiteren kann eine z.B. im Internet (www.spirometry.com) herunter geladene Animation eingerichtet

und abgespielt werden.

Auf der Seite ,Erfahren” kdnnen definiert werden: [®] Optionen
® dle Art der Anzelge der Symbo”eISte (mlt einer [ Allgemein T Kormmunik ation T Yorausg. Ursache T Drucken
gro Beren Anzahl von Symbolen im Fall der Einstellungen T Arreiz iErfahient Param.-Aehenfolge
Stande}rdspirqm.etrie,__mit.weniger Symbolen im Fall SR
der Spirometrie im hauslichen Gebrauch) & SpromelieStandardiayot
L4 dle Daten fUI’ eine Verbindung m|t dem Te|emedi2in- " Layout fur Hausliche Pllege
Server
¢ die Daten des proxy-Servers im Fall von Problemen "“;“““e”“' S
. . . .. . ervername
bei der Verbindung mit dem Telemedizin-Server in [6Z 77 13 236
LAN-Netzen (versichern Sie sich, dass die FTP- Benutsamame
. . . . Kennwort
Kommunikation freigegeben ist) | |
e der Datenempfang Gber Modem oder nicht; im
letzteren Fall werden die Daten ohne die Nutzung Server Proxy
des Telemedizin-Server direkt vom Patienten M Gy e R e R E B SR )
empfangen
prang |
Empfange uber Modem
[ Modul fir Empfang dber Modem freigeben
7 (1] Abbrechen Ubernehmen
1.9 Informationssuche im Datenarchiv
Bein Offnen von WinspiroPRO erscheint folgendes Fenster :
[B] winspiroPRO 3.1 - [Modalita Spirometria standard] - [Search] E]@
[ File  corf ziertl Test e Domicllere  Prokeziori  Strumerti 2 BEE
&q ‘va P per 1D / Cognon Data j @ &> JJJA ,;‘}',t W Fﬁ/‘d Eté :b}d ﬁ); /)h '.: Q)
Paziente [ABCDEFGHT JKLMNOPORSTUVWXYZ Vista FYC e MW  Sp02 | Risulktali Stampa | POSTBd | RxDati | Search HCtest Help
winspiroPRO
I Ric 1
Cerca con winspirsPRO
winspiroPRO Bedienungsanleitung Rev 3.1 Seite 12 di 58



Man hat hier die Mdglichkeit ein SchlliBelwort einzugeben (z.B. FVC oder 6BMWT, MVV , Homcare oder die
Worte Post oder Oxy) um diesbezlgliche Informationen in den zuletzt durchgefliihrten Tests zu finden, oder
bezlglich bereits im Datenarchiv eingetragenen Patienten. Geben Sie das Schlisselwort ein und klicken Sie
auf ,, Suche mit WinspiroPRO “ . Ist das Ergebnisse der Suche positiv, werden die Ergebnisse wie folgt
angezeigt:

] winspiroPRO 3.1 - [Modalita Spirometria standard] - [Search] M =]

[/l File Configurazions Protocoll Pazierti Test Calbrazions Domicilars Protezioni Strumenti =8 %

9;9 i/aua\paﬂemepa 10/ Cognome Data:lmasmtaj @ b» A_ﬁg iﬂ’{ W % g § f\):g‘ f) l;' @

Pazierts [AB CODEFGHI JKLMNOPQRS TUVWXYZ Visita FYC e My Spo2 | Risulkatl Stampa | POSTBA | RxDati | Search HCtest Help

Wl nspl ro PRo ""a' | Cerca ‘ Ricerca avanzata

Risultati della ricerca (31 Risultati trovati per MAR )

MARTINI DAVID
Maschio - Anni 33 - 180 cm - 76 kg - Caucasico
23/03/2009 2 FVC.PRE ; 1 VC; 1 MVV ; 1 Sp02

MARZANI A
Maschio - Anni 72 - 178 cm - 82 kg - Caucasico
18/12/2007 28p02

MARZANI A
Maschio - Anni 72 - 178 cm - 82 kg - Caucasico
17/1272007 6 Sp02

MARTINI DAVID
Maschio - Anni 28 - 180 cm - 76 kg - Caucasico
15/04/2004 3 FVC-HC POST

MARTINI DAVID
Waschio - Anni 28 - 180 cm - 76 kg - Caucasico
14/04/2004 1FVCHC ; 1 FVC-HC POST

1 2 3 4 5 Successiva Pp

Man kann zwischen den verschiedene Ergebnisse surfen wie bei einer Internet Suchmaschine.

Alternativ zur Standart Suche kann man eine erweiterte Suche einleiten. Dabei kann man Filterdaten zur
Patientensuche im internen Datenarchiv eingeben. Zum Beispiel kann man eine Patienten Gruppe aufrufen
oder gruppieren je nach spezifizierten Zeitraum des durchgefiihrten Test wie z.B. VC. Die
Ergebnisseanzeige ist in beiden Suchmodusen gleich.

[l winspiroPRO 3.1 - [Modalita Spirometria standard] - [Search] R
F\‘E Corfigarazions  Protecoll  Pazienti Test Calbrazione Domicliare Prokezioni  Strumenti 7 -8 %

g Vai dl pazierte per D /Cognome _Data di naseita @

Paziente [ABCDEFGHI JKLMNOPQRS T UV WXYZ ‘isita

T @

Risultati  Stampa

P40

Search HCtest  Help

R4

FiC vC MW spoz

POSTE | RxDati

winspiro PRO

Trova pazienti che abbiano:

ID paziente Cognome Nome. Sessa

™ Maschio
m = I™ Fermina
Data nascita Dal Data nascita Al Gruppo etnico Gruppo pazienti
170471909 ~ 23-03/2009 ) [ EH | H

elo che abbiano esami:

Dal al

26/03/1939 ~ 23,03/2009 ~| (270 R MV [~ DOMICILIARE [~ SpD2 [ SpO2SONNO [~ GMWT [

Cerca con winspiPRO

2 KONFIGURATION (GRUNDARCHIVE)

winspiroPRO ermdglicht es, die im Konfigurationsmeni enthaltenen Grundarchive zu verwalten. Um auf
diese Zugriff zu erlangen, klicken Sie auf Konfiguration in der Menlleiste. Das entsprechende MenU gibt
Ilhnen Zugang zu den folgenden Archiven:

winspiroPRO Bedienungsanleitung Rev 3.1 Seite 13 di 58
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[ winspiraPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] Die in diesen Archiven eingegebenen Kriterien

Datei Konf\gtjlratlon Protokole Patienten Test Hausliche Pflege  Sicherhe kénnen auch an anderen Seiten deS WinSpirOPRo
& = s = angewéhlt werden. Die korrekte Einstellung der
ool Cipmsche Koreituren FORSTUVWETZ Besuch Kriterien innerhalb der Patientenarchive st
Riskatypen Vorraussetzung dafiir, dass der Arzt die
" gespeicherten Spirometriedaten plnkilich lesen und
Besuchsariinds somit eine stets zuverldssigere Diagnose erstellen
Fatizntzngruppen kann. Von besonderer Wichtigkeit ist dabei die
Definition der ethnischen Gruppe und folglich der

angewandten Korrekturfaktoren. Letztere

ermoglichen es, die Daten mit der koérperlichen
Beschaffenheit des Patienten zu korrelieren.

Jede Archivseite hat ihre eigene Symbolleiste. Mit Hilfe der auf den Symbolleisten dargestellten Symbole
kénnen die Daten schnell bearbeitet werden:

Fenster schlieBen
Neues Element

Ausgewahltes Element bearbeiten

Speichern

Ausgewahltes Element I6schen

Nicht gesicherte Anderungen riickgangig machen

Hilfe zu winspiroPRO

ORI M e

Wird versucht ein Element, das von einem anderen Nutzer in einer anderen Sprache angelegt wurde, zu
6ffnen, erfolgt folgende Anzeige:

Hinzugefigt aus ENGLISH O
a3

In diesem Fall kann das Element durch ein erneutes Sichern auch in der aktuellen Sprache archiviert
werden.

Samtliche Vorgange, die Anderungen der Elemente mit sich fiihren, werden als kritisch eingestuft und aus
diesem Grund im Register der kritischen Operationen gespeichert.

Es ist unmdglich ein Element zu l6schen, wenn dieses in anderen Funktionen der winspiroPRO-Software
benutzt wird. So kann z.B. das Symptom ,Husten® nicht geldscht werden, wenn dieses bei einem Patienten
als Symptom in der Patientenkarte verzeichnet ist.

3 PHARMAKOLOGISCHE PROTOKOLLE ZUR BRONCHIALEN
PROVOKATION

Mit Hilfe von winspiroPRO kdnnen Tests zur Stimulierung der Bronchienaktivitdt nach im Voraus erstellten
Standardprotokollen durchgefihrt werden. Klicken Sie auf den Menlpunkt ,Protokolle” in der Menlleiste, wo
folgende weitere Menlpunkte enthalten sind:

winspiroPRO Bedienungsanleitung Rev 3.1 Seite 14 di 58



Optionen
f Lllgemein T Kommunikation T “orausg, Ursache T Diucken
{Einstellungeni T Anreig T Erfahren T Param.-Reihenfolge

Standard ethnizche Gruppe
‘Kaukasisch j

cp,

_von Nach-B hial it.-Tests

Bronchodilatstion - Prot 73 - Salbutamal (200 pg mit ... MDI) ':&

cp, hial-Chall

koll von B

Challenge - Prot 01: Methacalin in mainl mit Vernebler (0,13 'JJ'
mliming - Zielwert PC20 (mgiml)

Hintergrundfarbe einstellen

] [

7 aK

| Abbrechen| Ubamehmen|

POST-BD- und Bronchial-Chall.-Prot. auswéhlen;
mit  Hilffe  dieser  Funktion  kénnen die
pharmakologischen Protokolle aus der Liste der
bereits existierenden Protokolle gewahlt und

=

definiert werden. Benutzen Sie das Symbol %7
rechterhand des betreffenden Protokolltyps, um ein
Protokoll zur Bronchodilatation oder zur bronchialen
Provokation zu erstellen.

Die Seite kann auch vom Menl Konfiguration —
Optionen aus erreicht werden und bietet auBerdem
die Mdglichkeit, die Darstellung der Symbole auf der
Symbolleiste (farbig oder schwarz/weiB3) sowie die
Hintergrundfarbe festzulegen.

Auf der nachfolgenden Seite kann eines der
vorhandenen Protokolle angewahlt wund als

Standardprotokoll lber das Symbol b gesichert
werden. Im unteren Teil der Fensters werden die
Eigenschaften des gewahlten Protokolls angezeigt.

Reversibilitit nach Bronkedilator (POST Test)

Ziel:

I:l Annehmen. Kriterien:

Standardprotokoll festlegen
kl b 7
Schiiefien Als Standard Festlegen Hilfe:
Protokoll auswihlen
|Bronchodilatation — Prot 73 - Salbutamol (200 pg mit . MDI)| |

[ATS (Bestes FEV1) |

STUFE | wirkstoft | Typ | Einatmung

‘ Ser. Conc ‘ Anzahl Atemzlige | Inhalstionszei | Einh. | DogizMonzentration | Kumulstive Dosis |

1 Salbutamol  Bronchodilstator  Metered-Doze Inhatter (WMD)

0 0 mey 200 [

Die gewahlten Protokolle werden in den Tests zur Stimulierung der Bronchien benutzt.

Schritt Protokollkatalogisierung; unter diesem Menipunkt befindet sich die Liste samtlicher fur ein
Protokoll verflgbarer Schritte, wobei neue Protokollschritte mit Hilfe der Symbolleiste erstellt oder
vorhandene geldscht oder bearbeitet werden kénnen. Ein Protokollschritt kann nur dann geldscht werden,
wenn dieser in keinem der vorhandenen Protokolle présent ist. Die mit winspiroPRO mitgelieferten
Protokollschritte kénnen unter keinen Umstdnden modifiziert werden. Der untere Teil der Seite wird nur

r
angezeigt, wenn ein neuer Protokollschritt erstellt werden soll. Durch Anklicken des Symbols o/ kénnen die
Werte flr die jeweiligen Parameter eingegeben werden.
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Steps
- - ¥ ol \
x S )
Schliefen Meu Bearbeiten Speichern  Léschen Zuriick. Hilfe
‘ L] " Wirkstoffliste
. ‘ wirkstolf |Wirkstoffkategorie | Inhalationsgerst |Fo|gekonzentr| Anzahl Atemzll Hin. Inhalat. ‘ Diosigrung | W aleinhzit ]
\ .‘ Albuteralsulfat Bronchodilatator Metered-Dose Inhalter [MD 1] a 1] 200 meg
| A Albuterolsulfat Bronchodilatator “Wernehler 1] 0 1] 1/ mg
e Fenoterol Bronchodilatator Metered-Diose Inhalter (D 1] a 1] 200 meg
! p =) Fenateral Bronchodilatator “Wernebler 1] 0 1] 1/ mg
- Histamin Brancharestriktor Dosimeter 0,025 3 0 0,004 ol
‘I“ ‘_‘ Higtamin Broncharestrikbar Dosirmeter 0,025 5 1] 0,004 pmal
Histamin Branchorestriktar D osimeter 0.03125 3 1] 0.005 praal
Histamin Bronchorestriktor Dosimeter 003125 5 1] 0,005 pmol
Histamin Bronchaorestrikbar Dosimeter 0,0625 3 1] 0,009 pmol
Histamin Broncharestriktor Dosimeter 0,0625 5 1] 0,009 pmol [
Wirkstoff bearbeiten/hinzufiigen
Wirkstoffname Wirkstoffk ategorien
)
| = | =l
Inhalationsgerat Folgekonzentration Anzahl Min. Einatmung
)
| j '_‘_[J 0 mg/mL 0 0 min
Dosierung  MaBeinheit X Witkdauer (hh:mm:ss]
| | = [T o [o

Neu hinzufiigen oder bearbeiten; mit Hilfe dieser Option kénnen neue Protokolle vom Nutzer erstellt oder
vorhandene geandert werden. Es ist auBerdem méglich, einige der Informationen in den mit winspiroPRO
mitgelieferten Protokollen zu modifizieren (z.B. Ziel).

Soll ein neues Protokoll zur bronchialen Provokation, Bronc Ch (J), erstellt werden, muss zuerst der Name
des Protokolls eingegeben werden. Danach muss festgelegt werden, in welcher Phase
(Bronchienerweiterung/Bronchienverengung) das Protokoll benutzt werden soll. Im Fall der
Bronchienverengung werden die zur korrekten Definition des Protokolls erforderlichen Parameter im unteren
Teil des Fensters erfragt.

Protokoll bearbeiten/hinzufigen

Protokoll
" Bronchodilator Gehe zu Schitt "/
Restriktiver | j M aBeinheit | j
&+ Provokationskonzentration [PC =]
FEV1 Fall Ziel [20% ]

" Provokationzdosis [FD sw)

¥ Annehmbarkeit nach ATS [Hochster FEV1) " Annehmbarkeit nach ERS (Miedrigster FEW1)

AuBer des benutzten Medikaments und der auf die Dosierung bezogenen MaBeinheit muss auch die zur
Kontrolle des Erreichens des festgelegten Minimalwertes des FEV1-Abfalls angewandte Methodik definiert
werden: kumulativ (Provokationskonzentration PC xx) oder einfach (Provokationsdosierung, PC xx). Als
letzter Parameter wird das Kriterium fir die Testglaubwrdigkeit (Annehmbarkeit) definiert, wobei das beste
(ATS) oder schlechteste (ERS) FEV1-Ergebnis der jeweils drei pro Medikamentverabreichung
durchgeflihrten Versuche verwendet wird.
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r Protokelle _
< ] o kW EF 9 e

Schligfien Meu Bearbeiten Speichern  Léschen Zuriick. Hilfe:

Pratokall ~
Allgemein-Protokoll - Prot 82: Generikum-wirkstoff [Dosis nicht festgelegt] El
Bronchodilatation - Prat 73 - Salbutamal (200 pg mit ... MDI)

Bronchodilatation - Prat 74: Albuteral (1 mg it Yemebler]

Bronchodilatation - Prat 75 Fenaterol (200 pg mit MD1)

Bronchodilatation - Prat 76 - Fenoteral [1 mg mit Wernebler]

Bronchodilatation - Prot 77 Terbutalingulfat (500 mg pg mit Turbohaler]

Bronchodilatation - Prot 78: Ipratropiumbromid (40 pg mit ..]

Bronchodilatation - Prat 79 Oxitiopiumbromid (200 pg mit MDI)

Bronchodilatation - Prot 80 5 albutamol (1 mg mit Yermebler)

Bronchodilatation - Prat 81: Albuteral (200 pg mit ...] |

Protokoll bearbeitenfhinzufugen

Protokoll

Gehe zu Schritt "/

" Bronchorestriktor

Mit Hilfe des Symbols ,Gehe zu Schritt* gelangt man zur Seite, auf der, innerhalb der angezeigten Liste, die
zur korrekten Zusammensetzung des Protokolls notwendigen Schritte gewahlt werden kénnen.

Steps
)
/JJ Confirm steps
Protocol steps
Dirug | Dirug category | Inhalation device |Senal CONG. |N. Breaths |M|n. Inhalat. | Dosage | Measurement unit
Add to protocol _‘/ Remove from protocol -JZJ
Drug list
Dirug | Dirug categorny | Inhalation device |Serial CONG. |N. Breaths |Min. Irhalat. | Dosage | Measurement 1| & |
Dilent Diluent - 0 nd
Hiztamine Bronchorestrictar Dosimeter 0,025 3 1] 0,004 pmal
Hiztamine Bronchorestrictor D ozimeter 0,025 5 0 0,004 pmol
Hiztamine Bronchorestrictor D ozimeter 003125 3 0 0,005 pmol
Hizstamine Bronchorestrictor Dosimeter 0.03125 5 1) 0,005 prmal
Histamine Bronchorestrictor Dosimeter 0,0625 3 1] 0,003 pmol
Hizstamine Bronchorestrictar Dosimeter 0,0625 5 1] 0,008 pmal
Hiztamine Bronchorestrictar Dosimeter 0125 3 1] 0018 praal
Higtamine Bronchorestrictor Dozimeter 0125 5 0 0,018 pmol
Hiztamine Bronchorestrictor D ozimeter 1.25 1 0 0,02 proal
Hiztamine Bronchorestrictor D ozimeter 0.25 3 0 0,037 pmol
Hizstamine Bronchorestrictor Drosimeter 0.25 5 1] 0,037 prnal
Histamine Bronchorestrictar Dosimeter 1.25 2 1] 0,041 pmal
Histamire Branchorestrictor Diosimeter 1 1 0 0,065 pmol |

Durch Anwahlen des gewlinschten Medikaments kann mit Hilfe der im unteren Teil der Seite erscheinenden
Symbole ,zu Protokoll hinzufigen® und ,aus Protokoll entfernen® ein auf persdnliche Bediirfnisse
zugeschnittenes Protokoll erstellt werden. Das Protokoll kann dann Gber das links oben im Bild erscheinende
Symbol ,Schritte bestatigen” in die Liste der gebrauchsfertigen Protokolle eingefligt werden.
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4 PATIENTEN

Um einen Datensatz fiir einen neuen Patienten zu  [ilpatienten
erstellen, wahlen sie aus der Menileiste ,Patienten” S S _ o _
und nachfolgend ,Neu hinzufiigen oder bearbeiten®. % 4 ,b/ h‘hJ _fJ an !{)
Es erscheint die Patientenliste, in der Sie die Daten | o= et fewieion Sperhem fosten  fwfec e
eines bereits vorhandenen Patienten Gberpriifen und Patientenliste nachmame fmgen [———————————
wenn notwendig andern oder aber die Daten eines — — 5 ‘
J 1] MARTINI DAVID \
neuen Patienten mit Hilfe des Symbols |
hinzufigen kénnen.
Die letztlich so gedffnete Seite enthalt die freiwilligen
und die obligatorisch auszufiillenden Felder (mit
Asteriskus), die von Ihnen gewissenhaft auszufillen
sind, um eine korrekte Patientendaten-Eingabe und Pt o
atient bearbeiten/hinzufiigen
spatere Suche zu ermdglichen. Mit Hilfe des Symbols . *verpflichtende
,Zusatzinformationen anzeigen®, gelangen Sie zur [ J automatische
Anzeige weiterer Informationen bezlglich des *lachname * Vorname
Patienten [MARTINI [pavip
atienten. * Geburtsdatum Geburtsort N & &
[06.05.1975 | [ROME Geschl. Fnﬂ ?
* Ethnische Gruppe
‘Kaukaslsch j Gehe zu Besuch
Filepfad des Patienten-Abbildes &
| g
Zusatzinformationen anzeigen  *

Rechterhand kdnnen dann weitere zur ldentifizierung des Patienten nitzliche Informationen hinzugefligt
werden.

Patients
SBECEEY)

Close  Mew Edt  Save Delete Undo  Help

Patient list More information
Find surname Patient group
P =2
D | Last name: | First name | Kk JJ
MARTINI DAVID | Street address Postal code
City Province
Country P.0. Box

Telephone number Fax number Mobile number

E-mail address Job company

Edit / Add patient

® Obligatory fields
*Ip

jo \SJ Auto number Job sector Jab qualification
#Last name #First name

[MARTINT [DavID lotes
* Date of birth Birth place . oo |

[06.05.1975 | [ROME Gender fw I#
T Lung diseases

Ethnic group

[caucasian | Go to visit @ |

File path of the patient picture & Other diseases

=~ | |

Hide additional information <«

Das kombinierte Feld ,Patientengruppe” dient der Zuordnung des Patienten zu einer bestimmten Gruppe
von Patienten. Beispielsweise kdnnen so die Patienten eines Unternehmens ABC, oder aller der Kinder, die
ein und dieselbe Schule besuchen, oder aber Patienten, die in Industriegebieten leben, gruppiert werden.
Die Elemente, die in dem Feld ,Patientengruppe” vorhanden sind, stammen aus dem Grundarchiv
~Patientengruppen®, zu dem Sie vom Konfigurationsmeni aus Zugriff haben.

Die in die Felder ,Notizen“, ,Lungenkrankheiten“ und ,Andere Krankheiten® eingefligten Informationen
werden auch in dem Fenster ,Besuch* des Menls ,Patienten“ angezeigt, da sie in der Erstellung von
Diagnosen hilfreich sein kénnen.

Durch Anklicken des Symbols @ gelangen Sie zu den Seiten der Patientenbesuche. Durch Anklicken des

N
Symbols -—-j kénnen Sie die Position des eventuell von lhnen abgelegten Files angeben, der das Foto des
Patienten enthalt.
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In dem Feld ,Geburtsdatum” kénnen Sie das Geburtsdatum einfligen, 'l . =
indem Sie den Kalender rechterhand benutzen oder aber das Datum im Hai 1375
unten angefiihrten Format direkt eintragen:

1 2 34
* Geburtsdatum 5 & 7 2 9 10 11
12 10,2007 j 12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25
26 27 2% 29 30 31

— 3Today: 18.10.2007

82

Um die Daten eines bereits vorhandenen Patienten zu andern, kénnen Sie das Symbols Fatient in der
Symbolleiste des Hauptfensters benutzen.
Fir den Fall, dass in dem Feld:

Gehe zu Patient mit 1D/ Name Geburtzdaturn
'MARTINI DAVID 06.05.1975 +|

MBECDEFGHIJKELMNOPQRSTUY WXYZ

ein Patient angezeigt ist, wird die Seite dieses Patienten direkt gedffnet.

Das Patientenarchiv gestattet es, sadmtliche Daten sowie auch allgemeine Informationen bezlglich des
Patienten zu verwalten.

Wird ein Patient aus dem Archiv geléscht, so werden auch alle auf ihn bezogenen Daten, einschlieBlich der
Besuche und Tests, geldscht.

5 BESUCHE

Durch Anklicken des in der Symbolleiste des Hauptfensters erscheinenden Symbols Bssuch gelangen Sie zum
Archiv Patientenbesuche des angewéhlten Patienten:

% Gehe zu Patient mit 1D / Name Geburtzdatum @

Patient [ABCDEFGHIJKLMMNOPQRS TUY W XY2 bBesuch

- .
Klinische Datei des Patienten DAVID MARTINI (=)
Y Y el i N
x H 2 L @
Schiiefen Meu Speichern  Ldschen e-mail HilFe &
Patient DAVID MARTINI 06.05.1975 0 Y
- Ethnische Kaukasisch Alter E w
Grifie Gewicht Grund des Besuchs BSA BMI

180 em | 76 ko [lahrliche Yorsorgeuntersuchung j 1.95 (23.46

" Hichtraucher

Jahre | 10 PN

{* Raucher i -

" Ex-Raucher |Z|garette J AnzahlTag W 5
W Symy Risiken
mr=ss===—— |Husten ', |Hausliche Allergene )
2407 2002 Keuchen ,_'U Zigarettenraucher ,_‘U

Verschreibungen

Andere Basisinformationen
Lungenkrankheiten Sonstige Krankheiten

Hotizen

Die gleiche Seite wird auch angezeigt, wenn Sie in der Menileiste den Menlpunkt Patienten und
nachfolgend den Menipunkt ,Besuch® anklicken. Wichtig ist, dass vorher jedoch immer erst ein Patient in
dem entsprechenden Feld angewahlt wird; wurde kein Patient angewéhlt, so erscheint eine Fehler-
Nachricht.
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Das Archiv Patientenbesuche gestattet es, die anthropometrischen Daten des Patienten, die Informationen
bezlglich eventueller Risiken, Symptome, Rauchverhalten, Diagnosen und verschriebener Medikamente zu
verwalten. Links im Bild sind die vorhandenen Besuchskarten des Patienten aufgelistet. Beim Offnen des
Fensters wird die zuletzt erstellte Besuchskarte angewéhlt und es werden deren Daten angezeigt. Um eine
im Voraus erstellte Karte anzuzeigen, benutzen Sie die Bildlaufleiste rechts der Liste.

Einige der Informationen, wie z.B. jene bezlglich der Risiken und Symptome, kénnen aus einer

bestehenden Liste (ber das Symbol %7 angewahlt werden; andere Informationen, wie z. B.
,verschreibungen® sind frei einzutragen.

Die allgemeinen Informationen, wie ,Lungenkrankheiten®, ,Sonstige Krankheiten“ und ,Notizen“ stammen
aus der Patientenkarte und sind daher flr alle Besuche ein und desselben Patienten gleich.

Vor Beginn eines Tests muss zumindest eine Besuchskarte fir den betreffenden Patienten erstellt werden.
Es wird empfohlen, flir jede Testreihe eine neue Besuchskarte zu erstellen. Die Tests werden nur dann
anerkannt und einer Besuchskarte zugeordnet, wenn diese das gleiche Datum oder ein friihres Datum als
das des Tests tragt.

Die Berechnungen beziiglich der Werte BMI, BSA und Pack/Year (P/Y) erfolgen automatisch in Abhangigkeit
der eingegebenen Daten und kdnnen nicht geandert werden.

Durch Anklicken des Symbols R rechts oben im Bild Iasst sich das Fenster verkleinern, wobei lediglich die
wichtigsten Informationen dargestellt werden. Diese Art der Anzeige kann von Nutzen sein, wenn gleichzeitig
verschiedene Ergebnisse angezeigt werden sollen und die Diagnose geschrieben werden soll. Durch ein
erneutes Anklicken des Symbols wird die frihere Anzeige wieder hergestellt.

Um eine neue Besuchskarte anzuzeigen, benutzen Sie das Symbol J mit dessen Hilfe Sie zur folgenden
Seite gelangen und auf der Sie alle notwendigen Informationen bezliglich einer neuen Testreihe eingeben
kénnen.

Meue Visitenkarte einfiigen

Visitenkarte oiiltig ab ... OK| Neue visitenkarte

18.10.2007 «

* Details vom letzten kopieren n Zuriick
" Meue Details einfiigen

Es kann auch eine neue Besuchskarte mit einem Datum, das zwischen den Daten zweier bereits
bestehender Karten liegt, erstellt werden, insofern die Daten Gr6Be und Gewicht des Patienten nicht
geandert werden. Die Daten GréBe und Gewicht kénnen nach der Durchflhrung eines Spirometrietests
ebenfalls nicht mehr gedndert werden.

Beim Ldschen einer Besuchskarte werden alle mit dieser Karte verbundenen Daten aus dem Archiv
geldscht. Eine Karte kann nicht geldscht werden, wenn mit Ihr in Verbindung stehende Tests im Speicher
vorhanden sind.

Beim Erstellen einer neuen Besuchskarte, ist es notwendig,
Besuchsdatum, KérpergréBe und Gewicht des Patienten einzugeben.
In dem Feld "Visitenkarte gultig ab..." kann das Datum mit Hilfe des

J Hoveaber 2007 j

Kalenders oder aber direkt im angegebenen Format eingegeben werden. 125y 3 4
) B 7 a 8 10 11

Visitenkarte giiltio ab ... 12 13 14 1% 186 17 118

|:|2.11.2E||:|?ﬂ 19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30

= 3Today: 02.11.2007

Die Daten kénnen durch Anwéahlen der entsprechenden Funktion aus der vorherigen Besuchskarte kopiert

oder aber manuell eingegeben werden. Durch Anklicken des Symbolsﬁﬁh kénnen sie die Lange der
Armspanne eingeben, um daraus die KérpergréBe errechnen zu lassen.

ACHTUNG A\

Liegt das Datum der aktuellen Untersuchung zeitlich nicht vor der zuletzt
gespeicherten, so kénnen die Daten der vorherigen Besuchskarte in die neue
kopiert werden; andernfalls miissen die Daten manuell neu eingetragen werden.
Ist der Patient jiinger als 18 Jahre, wird die KérpergréBe jedes Mal neu erfragt (flr
den Fall, dass zwischen der Erstellung zweier Besuchskarten ein Zeitraum von
mehr als 30 Tagen liegt), um das Wachstum des Patienten zu verfolgen und
moglichst glaubwiirdige Daten zu erhalten.
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Durch Gebrauch des Symbols “E-Mail” Zmal kdnnen die Daten dem angewahlten Patienten im Anhang an
eine elektronische Nachricht direkt zugeschickt werden.

ACHTUNG A\

Diese Funktion kann nur benutzt werden, wenn auf der Seite Patienten auch die
E-mail-Adresse in das entsprechende Feld eingetragen wurde. Um einen File im
Anhang an eine E-Mail zu senden, ist es notwendig, die Daten wie nachfolgend
beschrieben zu exportieren.

D,"f
Wurde eine Besuchskarte definiert, erhalten Sie Uber das Symbol ,Ergeb.” Er,gg- in der Menu-Hauptleiste
Zugriff zu den durchgefihrten Tests. Auf der erscheinenden Seite werden alle Tests, die wahrend dieses
Besuchs vom Patienten durchgefihrt wurden, angezeigt. Fir weitere Informationen konsultieren Sie bitte
den Paragrafen ,Ergebnisse” in der Bedienungsanleitung.

Durch Anklicken des Symbols ,Drucken” prucien in der MenU-Hauptleiste, kénnen Sie den besten Test der
FVC-Testreine der angewdahlten Untersuchung ausdrucken. Auf der Seite Druckansicht haben Sie die

Méglichkeit, die Daten durch Anklicken des Symbols & zy exportieren und im gewlinschten Format in der
von Ihnen gewilnschten Datei zu speichern. Bei Benutzung des Programms Outlook fiir die elektronische
Post kénnen Sie durch Anwéhlen von MAPI als Zielort den File im gewlinschten Format direkt an eine an
den Patienten adressierte E-Mail anhangen.
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6 KALIBRIERUNG

ACHTUNG A\

Das Kalibrierungsverfahren (Die Kalibrierung) ist auf die Mehrweg Turbine begrenzt

da ein langerer Gebrauch des selben Geréts eine solche Kontrolle notwendig macht.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, daB sich der Einsatz der Einweg Turbine ausschlieBlich auf einen
einzigen Patienten und eine einzige Spirometrie Test — Sektion beschréankt. Die Einweg Turbine verfiigt iber
eine hohe Messgenauigkeit garantiert von den in der Produktionsphasen durchgefiihrten Qualitatskontrollen.
Jede einzelne Einweg Turbine ist ab Werk kalibriert, einzeln verpackt und sofort einsatzbereit.

Die einzelverpackte Einweg Turbine ist zuséatzlich in einer zweiten Verpackungsbox verpackt

um sie vor Kontamination, Schaden usw. zuschiitzen. Wir verweisen darauf, daB ein langerer Gebrauch der
Einweg Turbine vom Hersteller nicht vorgesehen ist und es daher offensichtlich erscheint, dass eine
Kalibrierung keinen praktischen Nutzen hat, fiir ein Diagnose Gerat das immer seine Genauigkeitsstandarts
beibehalten muB

Es ist natiirlich jedem Nutzer dennoch freigestellt die korrekte funktionsweise der Einweg Turbine zu

iiberpriifen. Dazu ist es ausreichend eine Genauigkeitskontrolle mit Hilfe einer mit dem FEV- Test kalibrierten

Spritze durchzufiihren. Die Ergebnisse werden gemaB den BTPS Bedingungen angegeben ( Body

Temperature Pressure Saturated)

Da bei dieser Testart die Spritze den Patienten ersetzt, ist es wichtig zu beachten wie der BTPS - Wert

automatisch berechnet wird.

Expiration: Man geht von einer Temperatur, der vom Mund ausgeatmeten Atemluft, zwischen 33/34 °C aus.
Diese Temperatur entspricht dem expiratorischem BTPS — Wert = 1.026.

Inspiration: Die eingeatmete Atemluft hdangt von der Umgebungs Temperatur ab. Als Beispiel: ist die

Temperatur der Umgebung bei 20 °C entspricht der Inspiratorische BTPS — Wert = 1.115

Dies entspricht einer Konversion, also einem Anstieg des eingeatmeten Volumens mehr als 10 %!

Dies ist nicht verwunderlich, sondern véllig normal, wenn man bedenkt das sich das Volumen der
eingeatmeten Luft bei einer Aussen -Temperatur von 20 °C, bei Erreichen der Lunge, bereits erhitzt hat und
sich daher aufgrund der 17°C hoheren Koérpertemperatur, im Vergleich zur Aussen / Umgebungs Temperatur
ausdehnt ( 37°C- 20°C = 17°C)). .

Unter Beriicksichtung dieser einfachen Uberlegung wird bei Durchfiihrung des 3 Liter — Spritzentest und bei
richtiger funktionsweise der Turbine der FVC Wert ( dargestellt in diesem Fall durch das Spritzen Volumen)
folgender sein :

EXPIRATION: FVC (BTPS) = 3.00 L x 1.026 = 3.08 L
INSPIRATION: FIVC (BTPS) = 3.00Lx1.115=3.34L

Die Turbine ist genau, wenn sie nicht mehr als + 3.5 % vom erwarteten Wert abweicht.
Im obigen Beispiel haben wir:

EXPIRATION: FVC (BTPS) erwartet = 3.08 Tolleranzgrenze * 3.5% 2.97 - 3.19 Liter
INSPIRATION: FIVC (BTPS) erwartet = 3.34 Tolleranzgrenze * 3.5% 3.22.- 3.46 Liter

Zum Zugang zur Kalibrierfunktion, wie folgt vorgehen: Klicken Sie auf der Menuleiste Test und dann in
Abfolge auf den Eintrag , Kalibrierungstest des Spirometer “

winspiroPRO 3.0 - [Standard-Spirometriemodus]

Datei  Konfiguration Protokolle  Patienten  Test  kalibrierung  Hausliche PAlege  Sicherheit  Werkzeuge 7

&q Gehe zu Patient mit 10/ Name Ge  Kalibrierungstest

. | E’ﬁ(
Kalibrierung Ausdruck | E._ :lg A _'&'é @ I'Ej
FwC W

Fatient [ABCDEFGHIJKLMHOPQRSTUVWXyYZ besuch M¥¥  SpO2 | Ergeb,

Das Kalibrierungsfenster ist in folgende Bereiche unterteilt:
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Test unterbrechen

Test starten l Test drlic ken
[ R Fm————
- S . =
DwumiZet 19012009 1244 Gt
an Bangn W
Auswahl der < Pl L
Kalibrierungs Spritze — &) Rrtaes Y

FlussVolumen Kurve —_—

Terbine

Mehrweg orheegm o b
’ bk Kt -

Auswahl der verwendeten
Turhine

Vorherige Kalibrierung laden

[~

% Sor ¥ohumen

Phedohe siek.
Prrdrhen sink verhe Motk

Korrekte Geratanhindungs —
Kontrolle

«— Volumen

Uberwachungshereich

<«— Auswahl der

Korrekturdaten

Es ist méglich Informationen der vorherigen Kalibrierungen zu | | votheria. Kaiibrierungstest laden x|
erhalten, indem Sie das obige Symbol , Vorherige Tests”
benutzen. So erhalten Sie eine Liste der letzten gi‘u“;"m'fj“m'S;[i‘,abm|§§;‘§u”u“"‘Ve’s‘ﬂ'
durchgeflhrten Kalibrierungen der verschiedenen Gerate, um
sie wenn nétig ausdrucken zu kénnen. Bei Auswahl des
Tests erscheint dies Fenster von dem aus es mdglich ist, die
Daten der durchgeflhrten Kalibrierungen zu analysieren,
auszudrucken oder direkt mit einem Klick auf
Kalibrierungstest durchfihren® eine neue Kalibrierung
zustarten. Zu diesem Fenster gelangt man auch Uber einen
zweiten Menu Punkt , Kalibrierung“ bzw. ,Kalibrierungs-
Ausdruck ..
Drucken Loschen ﬁ
[ SrameTe T RatO e anEerear
( 9 st ( 9 sum gnmm“ /;)vm.mmw.... @Imnrmzlmn

Datumizeit 19032000 1244 Gerit

Test Ziel
wersion 23
3L | (sprzenvoi) >

Volumen Anzeige

Exspiratorisch Vol ()

10 299 2,99

Neue Korrektur
Exspiration

fsPiroLAB i1 3
Serien . 300000 !

“—

Testziel— 3L

Inspiratorisch Vol ()
2,80

300

% Solt Volumen

et R Inspiration

3,61 %

Turbine

Q Mehrweg
(dunk. Kunstst)

BTPS 1,101

0% | Wiederherstell.
0% | Wiederherstell. vorher. Korrektur

ACHTUNG A\

Einige Kalibrierungsspritzen sind mit regulierbarem Luftvolumen ausgestattet.
Vor einer Kalibrierung muB die richtige Position des Kolben Stop Rings der Kalibrierspritze (iberpriift
werden, dies muB so eingestellt werden das es dem Wert dem gewéhlten Volumen
Zum Beispiel bei Verwendung einer 3 Liter Spritze muB die Regulierung auf dem Wert 3 eingestellt sein.

Zum Starten der Kalibrierung folgende Schritte beachten:

1 SchlieBen Sie das zu kalibrierende Geréat an den PC Uber USB —Anschluss

2 Montieren Sie ordnungsgeman die Turbine an das Gerat

3 Die Turbine am Ende der Kalibrierungsspritze mit Hilfe eines Papier oder Plastik Mundstlicks, mit einem

Aussendurchmesser von 30mm einsetzen
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ACHTUNG A\
Positionieren Sie das Geriét so, das sich die Turbine nicht aus lhrer Stellung bewegt

4 Kontrollieren Sie im Fenster “Kalibrierungstest des Spirometers” oben rechts; Gerat Typ, Seriennummer
und Version des installierten Softwares, die durchzuflihrende Kalibrierung muB3 dem angegebenem Gerat
entsprechen.

ACHTUNG A\

Es kénnen nur gerdte mit usb anbindung on line kalibriert werden. es kénnen keine seriellen geréate rs232
oder mit seriellem konverter kalibriert werden usb- rs 232.

5 Wahlen Sie den der verwendeten Spritzentyp, gemaB des maximalen Volumen, im Fenster , Test Ziel
wahlen®

6 Klicken Sie auf “ Start”, wahrend des Tests wird Folgendes im Fenster angezeigt:

Test Stop Zur vorherigen Kalibrierung

zuriickehren
Test Start l Test Ausdruck l Hilfe

TS phremmier Kalloriarargrient : =]
"/ tsnace) i ] ~ 3 ) itermation

DatumiZe 19032009 1244 Gerat P . .
Test 2l o st v «+— Gerite Information
Verwendete Kalibrierungs —» ovzon ey ‘\_ T 23 -
Spritze d

Volumen Anzeige Testmel 3L

[ Exspiratortseh vol i3 mspirstarisch ol b
| 62

S <+— Volumen Uberwachungs-
Fluss/Volumen — 18 T Indikatoren

Graph i | | EN—
| e 5
-1z
.‘_'_’_’ i b ' Huss Anzeige
ExspifatFluss |  Fluss BereichQs) | Inspiralfiuss |
" 6 ——> 10 T
; Mehrweq I 3--> 6 — -
Verwendete Turbine—» . R l%‘ «+— Fluss Uberwachungs -
— 0 --> 1 1l |

Indikatoren

7 Beginn Sie durch Bewegung der Kalibrierspritze Inspiration und Expiration nachzuahmen
8 und verschiedene Atemstréme, vom niedrigen bis hohem FluBbereich, (adzudecken/() reproduzieren und
somit die verschiedenen / um alle im ,Flussmonitor” Fenster aufgefiihrten/ angezeigten

Fluss Indikatoren

v v
Extpar st Fius iy faate ) inapirat Flues
| e e
| — ; ; 1 |
4 | 4
Fortschrittsbalken

9 Wenn alle Flussanzeigebalken griin sind, ist der Test beendet und folgende Nachricht wird angezeigt:

winspiroPRO  (50116)

9 Kalibrierung komplett, Testergebnisse Bestatigen?
‘3‘/ JA um neue Kalibrierungswerte anzuwenden
(Exspirakion: -1, 1% - Inspiration: -2,31%)
MEIN um Gerat zu vorgegebenen Werten einzustellen
(Exspirakion: 0% - Inspiration 0%}

Si | Mo |

Klicken sie auf “ Ja” um die berechneten Korrektur Werte im Gerat einzustellen, auf ,, Nein ,, klicken um die
Korrektur Standartwerte ( Werkseinstellung) zu belassen. Wahrend des Betriebs wird die Fluss/ Volumen
Kurve in Echtzeit links im Fenster angezeigt. Falls wahrend des Betriebs ein Volumen gemessen wird, dafB
nicht dem voreingestellten/ festgelegtem £15% des Volumenbereichs der verwendeten Spritze entspricht,
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wird dies nicht in der Tabelle ,Volumen Monitor“ angegeben, sondern durch ein Sternchen ersetzt. In diesem
Fall wird der Nutzer mit folgender Fehlermeldung im Feld , Volumen Monitor‘gewarnt

Volumen auBerhalb des Bereichs/ des Tolleranzbereichs - Grenze / ( Min. 2,55 Max. 3,45)

Volumen ausserhalb Bereich (MIN 2,55 MAX 3,45)

Um den Test erfolgreich zu beenden stehen dem Nutzer maximal 20 Inspirationen und 20 Expirationen der
Spitzen Simulation zur Verfigung. Falls nach Erreichen dieser Anzahl nicht alle Fluss-Indikatoren griin
geworden sind, wird die Kalibrierung unterbrochen und folgende Nachricht erscheint:

winspiroPRO (50117)

Max. Anzahl an Kalibrierungsversuchen ist errreicht.Das Ger3t wird vargegebene Kalibrierungswerte wiederseinstellan
(Exspiration: 0% - Inspiration: 0%

Turbine séubern und Test neustarten

In diesem Fall kontrollieren Sie die Turbine, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, falls notwendig
reinigen Sie die Turbine und nur anschlieBend wiederholen Sie den Kalibrierungstest.

ACHTUNG A\

Falls der Test nicht nach 30 Sekunden nachdem Sie ,,Start” geklickt haben startet, oder falls begonnen aber
nicht beendet, wird folgende Nachricht, 15 Sekunden nach der letzten Bewegung der Spritze angezeigt:

- Zeit abgelaufen
(305ek.Untatigkeit seit Testanfang ader 105ek. seit lekzkem Yorgang)

Gerdt wird auf vorgegebene Kalibrierungswerte eingestel.
(Exspiration: 0% - Inspiration: 0%)

0K

Der Test wird unterbrochen und im Gerat werden die Standart — Werte eingestellt

ACHTUNGA\

Falls die Einweg Turbine, fiir vorherige Spirometrie -Tests eingestellt ist, wird folgende Warnnachricht
angezeigt:

winspiroPRO  (50121)

@ Kablirierungstest kann nur mit wiederverwendbarer Turbine durchgefithrt werden. Konfiguration priifen

Kontrollieren Sie die Konfiguration indem Sie auf “ Konfiguration” im Bereich ,, Auswahl der verwendete
Turbine ,, klicken

ACHTUNG A\
IBei jedem Kalibrierungstest werden eventuelle im Gerat gespeicherte Korrektur Werte geléscht I

ACHTUNG A\

Falls der Test mit einem Klick auf “Stop” unterbrochen wird, erscheint folgendes Fenster

winspiroPRO  (50118)

- K alibrierungstest isk unterbrochen worden
Gerat wird vorgegebene Kalibrierungswerte benutzen
(Exspiration: 0% - Inspiration: 0%:)

Somit werden die werkseigenen Kalibrierungs Standartwerte automatisch wiedereingestellt
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10 Wenn der Test beendet ist, kann der Bericht | [zremstkaibnanna: mpert

ausgedruckt werden, durch Benutzung des | nensrasua
,orucker* — Symbol oben im Fenster; zuvor wird

i Mowekhor o evretekaiibriewng |t mit dolgenoen : Expleztion 0%, 0% 4

eine Druckansicht ahnlich der auf der rechten Seite | aen ... e .4 B
angezeigt. Die Druckeinstellung erfolgt mit Hilfe der | Zf-z-e-coccooeeeeoooooooo 5 v g
. . cerit ]

Symbole auf der linken Seite. SmoLasw ? g
Seren Nr. 200000 L] E

P (e wr] 5 :

% @ 1007 T M [}:I i Kallbrisrungs to ¢t Erge bnls } 3: | E.

i) | | :

ACHTUNG A — m 2
npim for. Kormhtur 0% - H

Wahrend des Kalibrierungs-Tests werden Atemfluss 5 et e e %
und Volumen bei ATP(Ambient,Temperature and T

[ Kanbnerungsts st patan

Pressure) Bedingungen gemessen. Wahrend des

Spirometrie —Tests hingegen werden alle Werte bei Explmtonty | - --+----

BTPS ( Body Temperature and Pressure, Saturated)
Bedingungen gemessen.

___________________________________________

raplradschil) b----Lo--
' I

Viod Jot Jumea

Bsp. Ein Spritzen Volumen von 3 Litern
(ATP)entspricht einem (BTPS) Volumen von 3.08.

Wichlg: Dle widhrerd der Kalbrienag gemesseren Fluss Volumen Werke sird gemiss der ATRUmwell
Temperakr Luidn rgen Alle Spirome sird gemiss der BTPS (Kimeremperakr, Dnick,

(BTFS) angeben

Sligurgikorwerier] bep £ine 3L Sprite (ATF) gemessen wiiverd elrer Kallbienng wind einen FuC uon 3080

Bsnutasr L]
7 TESTS
7.1 Spirometrie (FVC - VC — MVYV)
winspiroPRO erméglicht es, die PRE-Tests FVC - VC — MVV — SpO2
durchzufuhren. Vor Beginn der Testdurchfihrung missen die
Patientendaten, wenn noch nicht vorhanden, ins Archiv eingeflgt
werden. Des Weiteren muss eine Besuchskarte angelegt werden, GehezuPatientmit 10 /Name  Geburtsdatum
welcher der Test zugeordnet werden soll. Sollten die Patientendaten |MARTINI DAVID 06.05.1975 ~|

bereits im Archiv vorhanden sein und die Erstellung einer neuen
aktuellen Besuchskarte nicht notwendig sein, braucht der Name des
Patienten lediglich im rechterhand erscheinenden Feld angewahlit zu
werden.

Klicken Sie dann auf eines der auf der Symbolleiste erscheinenden
Symbole, um den Spirometrie- oder Pulsoxymetrietest zu starten.

MBCDEFGHIJKELMNOPQRSTUY WXY2Z

b M oy @

FC AT p02

Wourde der Typ des durchzuflihrenden Tests gewahlt, so erscheint eine Nachricht, die Auskunft dariiber gibt,
welcher Besuchskarte das Testergebnis zugeordnet wird (fiir den Fall, dass die letzte Untersuchung vor dem

aktuellen Testdatum stattgefunden hat):

winspiroPRO (80027)

" ?/ Letzte visitenkarte wom 24.07,2003 Visitenkarte bestatigen?

I |

Wird ,Ja“ angeklickt, dann werden die Testdaten der letzten Besuchskarte zugeordnet. Wird ,Nein”
angeklickt, so erscheint ein neues Fenster, in dem Sie aufgefordert werden, eine neue Besuchskarte fir den
Patienten, wie im Paragraf ,Besuche“ beschrieben, anzulegen. Fir jede der drei verschiedenen Arten von
Tests erscheint ein Fenster, in dem der Testverlauf in Echtzeit dargestellt wird.

winspiroPRO Bedienungsanleitung Rev 3.1

Seite 26 di 58




(] Fvc - PRE & Ew =]
Stat Bl
14 |

'\!\N\“ fl

Flufl (1/s)
® A AN B Ne 8 @

aaaaaaaaaaaaaaa

| o

| N

L AALNANANA
X v v

= Achtung: Finr den Spiromenietest X v
benatlgen Sie folgenden =
Mehrweg 1
{dunk. Kunstst.) '

Usn Tom sty 201 wechseln, dadorn Sie die Konfiomation

. ush
use -

Fir jedes Fenster erscheint eine Nachricht, die daran erinnert, welcher Turbinentyp der Berechnung der

Testdaten als

Standard zu Grunde gelegt wird. Wenn notwendig kann der Standard dem aktuell

verwendeten Turbinentyp angeglichen werden. Klicken Sie hierzu auf ,Konfiguration®, dann auf ,Optionen*
und andern Sie daraufhin den im Menupunkt ,Allgemein“ als Standard verwendeten Turbinentyp.

Im oberen Teil eines jeden Fensters stehen lhnen die folgenden Kommandos mit den jeweiligen Funktionen

zur Verfligung:

Kommando Funktion

Das Kommando erscheint nur im Falle dessen, dass der Anreiz fir den Kinderarzt
Start verwendet wird, oder dass der vorherige Test abgebrochen wurde (andernfalls beginnt die

Dateniibernahme vom Gerat automatisch bei Offnen des Fensters)

) Uber dieses Kommando kénnen die Daten des durchgeflhrten Tests gespeichert werden

Ubernehmen | (nach Verstreichen einiger Sekunden werden die Daten bei nicht erfolgtem Anklicken
automatisch gespeichert).

Abbrechen Mit Hilfe dieses Kommandos kann ein Test, wenn beispielsweise nicht korrekt durchgefihrt,
abgebrochen werden; die bis dahin aufgezeichneten Testdaten werden nicht gespeichert.

Ergebnisse Nachdem die Daten gespeichert wurden, ermdglicht dieses Kommando, den gesamten Test

auf einer eigens daflr vorgesehenen Seite zu veranschaulichen.

Sollte der Test die Glaubwiirdigkeitskriterien nicht erfiillen (ausgeatmetes Volumen ist kleiner als 100ml), so
werden die Daten automatisch geldscht.

Erflllt der Test die Glaubwirdigkeitskriterien, so werden die Daten automatisch gespeichert und es wird die
Seite mit den laufenden Testversuchen angezeigt, wo folgende Arbeitsschritte ausgefiihrt werden kénnen:

e Veranschaulichung der Parameter und Kurven,
Ersetzen des automatisch als besten Versuchs angezeigten Tests (BEST), mit demjenigen von

Interesse; klicken Sie hierzu die entsprechende Kurve in der Grafik an und benutzen Sie das Symbol =
sals BEST kennzeichnen®,

sl
e Ldschen aller zuvor mit Hilfe des Symbols j gespeicherten Tests, nachdem die Tests in der Grafik
angewahlt wurden
e AusschlieBen von Testversuchen, d. h. Testversm_Jche nicht anzeigen, ohne dass diese jedoch geldscht

werden; benutzen Sie hierzu das Symbol B’ und die anderen Optionen, die der korrekten
Veranschaulichung der aufgezeichneten Testdaten dienen.
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w'inspirnPR() 2.6 - [Standar d-Spirometriemodus] - [FVC analysieren] g@
Datei Konfiguration Protokolle  Patienten  Test Hausliche PAlege  Sicherheit  werkzeuge 7 - 8 X
Gehe zu Patient mit 10/ Name Geburtsdatum f | y % 1 v
s% [MARTINI DAVID 06.05.1975 | @ 2\ '_lﬁd Ty e ng é inY h ﬁ)j \j: 9)
Patient [ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVY WxyZ besuch FyC W My 5p02 Ergeb, Drucken NachBd Er.-Ch, D-Emp. | HCtest Hilfe
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch ¥ Volumten Zeit
12 Grdlinien-Spirometrie
- 24.07.2003 14:34:52 }i:l:l I:)l:::: Parametar Beste W::i Auswertung
3D FVC 5.68 105  [Mormale Lungenfunktion
10 FEV1 5,12 114 ‘ ‘
PEF 12,90 132 = =
8 FEVIFVC 00.1 ws  Reproduzierbarkeit
Liste der FVC VOR-Sitzung [Reproduzierbarer FYC, Reproduzietbare FEV, Reproduzistharsr PEF ]
6 .
2000 g (1POST M Qualitatsreport
wi Anger ausatmen uft aus der Lunge ausatmen
:T @Medizinischer Report oo e ALLE Lt e b * |
g z Parameter | |Vorhera| VOR |vorherg.| [ VoR 51 IVOREZ  voRr #3| [~
] FUC L 543 568 105 545 5.47 5,68 El|
FEV1 L 149 512 114 5,06 4.85 512
-2 FEVING % 832 838 101 82,8 79.4 838
FEVIFVE % 832 90,1 108 92,8 88.7 20,1
s FEVG L 0,00 0,00 0,00 0,00
. FEVIFEVG % 0,0 0.0 0.0 0,0
PEF Lis 977 12,90 132 1290 11,73 1191
-8 FEF2575 Lis 471 733 156 7,33 5,88 6,38
17 Vorausa FEV3 L 0,00 0,00 0,00 0,00
-10 — - - - - - FEVIFVC % 0,0 0,0 0,0 00
o 1 2 3 4 5 € 7 & FEA Jahre 33 33 100 33 33 33
Volumen (1} FET s 2,06 2,06 2,38 2,78
5% Ms besten setzen FEF25 Lis 9,07 12,02 133 1202 1094 1136
f FEF50 Lis 556  7.21 130 7.21 6.23 6,55
Lj Bester (ATS) FEFT5 Lis 234 400 171 4,00 2,67 3,06
- EVol mi 120 120 140 160
:ﬂ Léschen FIVC L 543 541 100 541 5,56 578
= AV L 449 510 114 5,10 5,56 574
B, Verwerfen FIVIFIVE % 832 943 13 943  100,0 993 hd
3 [
HEester E EE O B0 OSchisch. O'Yerwortsn
Im FVC-Test veranschaulicht/versteckt die Taste ¥ % Volumten-Zeit
die Volumen/Zeit-Kurve mit der Méoglichkeit, den .
Nullpunkt am oberen oder unteren Ende der Herkunft
Ordinate festzulegen. £ oberet
Im unteren Teil des Fensters, in dem die laufenden . = _
Testversuche angezeigt werden, haben Sie die & :S
Mdglichkeit, die Parameter auszuwerten und mit den o 4 o
eingegebenen Sollwerten zu vergleichen. g . unterer
Um weitere Tests auszufuhren, klicken Sie auf das i 3
entsprechende Symbol in der Symbolleiste: § 2 F
; I 1
N odA oy @
3 1 - 0-r T T T T
FVC VO MVV  Spo2 0 2z 4 6 8 It
Zelt (=)

Das auf der Symbolleiste erscheinende Symbol “Drucken” ermdglicht lhnen lediglich, die Druckvoransicht

der als BEST gekennzeichneten Kurve darzustellen.

7.2 Pulsoxymetrie

v

Mit Hilfe des Symbols %r22 gelangen Sie zur Programmseite, von der aus Sie den Verlauf des

pulsoxymetrischen Tests aufzeichnen kénnen.
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Auf der Seite kann linkerhand der zeitliche Verlauf sowohl der SpO2- als auch der Pulsfrequenz-Werte
veranschaulicht werden. Rechterhand werden die Momentanwerte fir die SpO2 und die Pulsfrequenz
angezeigt. Im unteren Teil der Seite verfligen Sie Gber Symbole, die Ihnen bei der Kontrolle des korrekten
Signalerhalts und beim Uberprifen der korrekten Kabelverbindung behilflich sein kdnnen. Mit Hilfe der
nachfolgenden Symbole kénnen Sie eventuell erwlinschte Alarmsignale einstellen, wie z.B. Alarmsignale die
auf das Uber- oder Unterschreiten von Schwellenwerten hindeuten oder aber Piep-Signale, die darauf
aufmerksam machen, dass ein Test im Gange ist.

Wie auch fir die Spirometrietests verfligen Sie im oberen Teil des Fensters Gber Kommandos, die Ihnen die
folgenden Funktionen ermdglichen: Tests starten, Ergebnisse von Hand speichern, einen laufenden Test
abbrechen und Ergebnisse 16schen.

8 ERGEBNISSE

8.1 Spirometrie

el
Durch Anklicken des Symbols Eeb. in der Symbolleiste des Hauptfensters gelangen Sie zur
Veranschaulichung der Spirometrieergebnisse des angewahlten Patienten.

Gehe zu Patient mit 10 f Name Geburtsdatum
|MARTINI DAVID 06.05.1975 «|

BMBCDEFGHIJKLMNOPQRSTUY WXYZ

Die Ergebnisseite gibt |hnen Auskunft Uber die allgemeine Situation des Patienten, wobei samtliche
personliche und anthropometrische Informationen, Parameter, Diagnosen und Verschreibungen, wie auch
die Voransichten der Testergebnisse dargestellt sind.
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winspiroPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [Ergebnisse] =[]
(@] Datei Konfiguration Protokolle  Patienten Test Hausliche Pflege Sicherheit Werkzeuge 7 BEE

Gehe zu Patient mit 10/ Nanie - | FH " P Y =
sg [MARTINT DAVID 06.05.1975 =] @ .‘ﬁ_ :{ﬂd fu e A é .!_\__ h ﬁ)_-) i 9)
Patiert [RECDEFGHIJKLMNOPQRS TUV WEYZ Besuch | FYC [l M Sp02 | Ergeb. Drucken | NachBd Br.-Ch. | D-Emp. | HCtest Hife
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch

Visitenkarte gilttig ab 24.07.2003 Risiken Zigaretientaucher, Hausliche Allergene
Husten, Keuchen
24.07.2003 3FVCVOR;Bronc Chz 1VE; IMW: 15p02 =] Raucher Zigarette Rauchdauer 10 zahlTag 10 PN 5
Spirometrie PRE-POST info..  GRD.LINIE pi fe-u.0xy ie Diag!
1 1 e ] 7 Mormale L i
tzrameter [rornerg.| Vl:R"\ orhelu.ﬁ'ﬁes; 1:] Best#2|Best#3| oo T FVCVOR Sehe Ve
’ : . wall
FVC 543 568 105 545 568 547 s WAL
FEV1 449 512 114 506 512 485 5
FEVINC 832 838 101 828 838 794 FOLGERUNGEN ; AR W o,
FEVIRVE 332 o0 s o01 87 (lach Bronchodilatation)
FEVG 0.00 000 000 000 2 Gehe zu MVV
FEVIFEVG 00 00 00 00 j ANANAN
- e
PEF 077 1290 132 1280 1191 1173 e
FEF2575 471 733 156 1733 638 588
Vs 000 000 0.0 000 41234356708 8 1 2 3 4 5 6 7 3 5 WO w
FEV3FVC 00 00 00 00
2 > 5 5 | ie Zu FVC Nach
100 33 33 33 ™ e k- ;
WMedizinischer Report (Spirometrie ) B 3 Testergebnis
0 e
. & \
4 2
Oxymetrie —24.07.03 13:41:25 Gesamitzeit 17:44 ) = \
2
Lauf_Test (GMWT) A =
SpO2 Mitt. 917  BPM Mit. 17,4 & Index 45 5 -0
SpO2 Min. 85 BPMMin. 7% - b 3
SpO2 Max. a7 BPM Max. 133 Entfernung (m) 590 0,01 0,1 1 10 100
T90 (< 90%) 218%  T40(<40BPM) 0%  Grundiinie Dispnoe {Borg Skala) 1
T89 (< 89%) 103%  T120(>120BPM) 586% Testende Dispnoe (Borg Skala) 4 a0
1
izi Bericht (0 i
L= g tn g = =
@ Gehe zu Sp02 |5

Uber das kombinierte Feld ,Liste Untersuchungen® kénnen die
Ergebnisse der verschiedenen Testreihen des Patienten
veranschaulicht werden.

Visitenkarte giiltig ab 24.07.2003
|24.0?.2003 3 PVCVOR ; Bronc Ch; 1WC; 1MWV 15p02 j

Um detaillierte Informationen zu den einzelnen Tests zu erhalten, brauchen Sie den jeweiligen Punkt nur in
der Liste anzuklicken. So 6ffnet ,Gehe zu FVC VOR* beispielsweise die Seite mit den in der Voransicht
dargestellten FVC-Tests.

DUI’Ch e|n doppeltes Ank“Cken der KUrVe von [RJLETZTE FVC-Tests VON: MARTINI DAVID - MANNLICH - ALTER 32 - KAUKASISCH - 180 cm - 76 kg,
Interesse  gelangen Sie zur folgenden | X o @
Anzeige, die eine genauere 1 ITre e ’mm zw?zﬁ’@‘@’@’mﬂ’%
Ergebn|sauswertung gestattet |m g2 L“‘l“?"'-“w"[‘é PHASE | anc;::ln‘ Bions Ch anc!\.:;‘v:ldimn;:;‘ vor_["von_[vomcaEst
Y . 1 E) L 454 ) 493 i 512 165 505
rechterhand abgebildeten Fenster verfligen . G| mw M owme mw
Sie dariber hinaus auch Uber die Funktionen | _° I — —— —
1 Elg T (o T
. E = o R - — - —
zum Drucken der Testergebnisse (pruden) und | " LR NN It IR .
-4 HF 25 Lis 10,44 1081 1067 1041 11,36 10,34 12,02
. . E HF 50 Lis 5,63, B.06, 553 575 6.5, 6.23 2
Exportieren der Daten im Excel-Format (=), | W — —T — {—
. Nur anzeigen « FIVC L 5,43 5.43 562 561 5.78, 5.56 541
Durch das Anklicken des Help-Symbols |-l ——r7—"— et 5 2 8 2 2 ow u .
werden lhnen zusétzliche Informationen fir = = —
das Lesen der Daten geliefert. Mit Hilfe des |z —— "%
Symbols ,Abbrechen® kehren Sie zur |=—=
Ergebnisanzeige zurlck. Vi s o0 -
At L 0,00 T
WI/FEVE |% (] oof
s | s
FEF25%5  [L/s | 5.55 IS
5] L [ ool b4

Die Symbole Kopieren (%), Drucken (&) und Speichern (H) gestatten das Kopieren innerhalb der
Eintragungen, das Drucken von angezeigten Kurven und das Speichern der grafischen Darstellung auf dem
Harddisk (in verschiedenen Formaten exportierbar) oder das Versenden als Anhang an eine E-Mail.

8.2 Pulsoxymetrie

Bei der Anzeige der Daten eines pulsoxymetrischen Tests kdnnen Sie durch Anklicken des Symbols 212822
in der Druckvoransicht des Diagramms folgendes Fenster zur allgemeinen Situation des Patienten 6ffnen.
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winspiroPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [Sp02 auswerten] E]@
Datei  Konfiguration Protokolle Patienten  Test Hiusliche Pflege  Sicherheit  Werkzeuge 7 — | & x
Gehe zu Patient mit 1L/ Name Geburtsdatum o | F" 4 | -
v ; = rh h 4 =
3‘3 [MARTINI DAVID 06.05.1975 «| Ei ﬁ_ Aﬁd V' * S QB % ':D‘j ¥
Patent [ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUY WX¥2 besuch FyC s MY Spo2 Ergeb. Drucken | MachBd Br.-Ch. | D-Emp. | HCtest  Hife
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kq - Kaukasisch
SpO2-Liste 3 -
| Datum Zeit| Gesa. | [~ Lauf-Test (GMWT) ﬁ %Mellizinischer Report ‘JJZUSMZDI“I‘)HEH
Aufnahmedaner 00:17:44 s
@ 32032004 064619 00:09:04 Untersuch.dauer 00:05:48 _zJLOSClIe“ @'“ﬁ?l mation
g | Testh: JIUIT
%: 24.07.2003 1341:25 00:17:44 [ werle im Disgr. zeigen
b | ™ Autom. Umstellung suf spezif. Auswerung
1] 571 % r3 .
{ [ ——— Datum/Zeit 24.07.2003 13:49:57 % Sp0290 BPM 127
100 : 20
Mm ,( o 60
90 : 140
o _"/M \,\\ 120
=80 — 00 £
Cd ; TR ]
= -‘\_/WNF/ ' oo
70 :
10
60 - r — 0
13:44:09 13:49:09 13:54:09 13:59:09
x| [ Grd.linie [_] Lauf (] Etholung
SpO2-Auswertung @ Gehe zu SpO2/Pulsfreq.-Diagr. Pulsfreq.-Auswertung
‘3lr|llll||illi? spo2 o P T Grundiinie Pulsfreq. -
:V:F'Q:ISS::‘;Q 918; Grundlinienzeit 00:05:56 Entiarmung (m) Mittel Pulsfreq. 1174
'"1"" SI' '”2 o Laufzeit 00:05:52 ||Lauf 590 Min. Pulsfrequenz 78
ax. Spo X 9, Grundlini 01
= U = Erholung {99% Grundlinie) 00:01:08 | |Sollwert 779 {76%) Max. Pulsfrequenz 133
Llndex [125] 45| 12148p02>=2%] 76,1% 00:04:28 || Sollwert Min, 626 (94%) o
- . Bradykardieereign. 0
Sp02 <89% Ereign. 0 | T4[ASpO2 >=4%] 69,3 % 00:04:04 || AUCEntfernung 3.2 Bradykardiedauer 00:00:00
TOO[>00%]  21,8% 00:01:16 Grd.linie Testende Borg Skala Tachykardieereign. 0
g : Grelinie Testende | CHG | | Tachykardiedauer 00:00:00
T89 [>89%]  10,3% 00:00:36 N
a7 97 j
Te8[>88%]  6,0% oown24| SPO7 il s EISEICE LI 4 =1 | B3| 10 pesomeny 0% D0:00:00
T5(A> 5N 0% 000000 | | UISTEOUENZ " Erschiipf 1 =l | 7= |[E]||T1z0>1208Pm  58.6% 00:03:24

Im oberen linken Teil des Fensters verfligen Sie (lber die Liste aller

fir den angewahlten Patienten gespeicherter Pulsoxymetrietests. Fiir ?;E L|'ste DT i | eeze |
jeden Test wird linkerhand ein Symbol angezeigt, das lhnen hilft auf & 23032004 054610 D00S04
einen Blick den Typ des betreffenden Tests zu erfassen (# Lauftest, £ 24072003 1341125 004744
% SpO2/BPM-Aufzeichnung, ** Ruhetest). Darliber hinaus werden p

Datum, Uhrzeit und auch die Dauer des Tests angezeigt.
Im oberen rechten Teil des Fenster kénnen Sie Anmerkungen zum

Test (®C°"""em°055"“9"“) speichern; Sie verfligen Uber ein zusatzliches
Fenster, in dem Sie die notwendigen Anmerkungen, die Ihnen flr
eine korrekte Ergebnisauswertung notwendig sind, machen kénnen.

Mit Hilfe des Symbols | Eemiarea koénnen Sie den angewahlten Test :
I6schen; das Kontroll-Késtchen ,Werte grafisch darstellen erméglicht @MN'H""SC"NRelm ./ Zusatzoptionen
es lhnen, die im unteren Teil des Fensters angefiihrten Daten im "‘_;]mscnen @lmorm-.mon
Diagramm grafisch darzustellen. [~ Wisrts im Disgr. zsigen

Bei Anwahl des Kontroll-Kastchen ,Spezifische Auswertung | Autom Umstelung auf spezif. Auswerung
automatisch anzeigen” wird lediglich eine bestimmte Auswertung der

Tests im unteren Fensterteil angezeigt, wobei von einem Test zum

anderen Ubergesprungen werden kann (dies gilt nur, wenn fir die

jeweiligen Tests die gleiche spezifische Auswertung mdglich ist, wie

z.B. beim Schlaf- und Lauftest.)

Mit Hilfe des Symbols ¥/®=mwamz=e  golangen Sie zum rechts Spez. Auswertung anwenden Ed

abgebildeten Fenster, von wo aus Sie die Daten des angewahlten

Tests bearbeiten kénnen. Insbesondere: Inivon Auswertung Ein/Ausschliessen [

. Spe2|f|sghe Aqswertung anwenden: diese Funktion gestattet Testphasen bearheiten T
Ihnen, eine bestimmte Auswertungsmethode auf den angewahlten

Tests anzuwenden; sie erfordert eine gewissenhafte Anwendung,
um zu verhindern, dass ein Test mit einer nicht geeigneten

Auswertungsmethode analysiert wird. Bei ndherer Betrachtung der Spez. Auswertung anwenden X
Testeigenschaften, wie z. B. Uhrzeit und Testdauer wird ersichtlich,
ob dieser Test mit einer auch fiir einen anderen Test geeigneten Lauf-Test (6MWT) =]

Auswertungsmethode analysiert werden kann oder nicht.

OK ‘ Cancel ‘

ANMERKUNG: so ist es beispielsweise sinnlos, eine spezifische Auswertung fiir einen Lauftest auf die Daten

eines ndchtlichen Pulsoxymetrietests anwenden zu wollen und umgekehrt; wdhrend es sinnvoll sein kann,

diese Auswertungsmethode zu benutzen, um eine einfache Aufzeichnung eines Schlaftests zu bearbeiten.

¢ In die/von der Auswertung ein/ausschlieBen : mit Hilfe dieser Funktion kénnen die Testdaten dargestellt
werden, um einen Teil dieser von der Berechnung der Parameter auszuschlieBen (im Falle des Auftretens
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unnatirlicher Werte). Solche ,Ausfallwerte” sind von keinerlei medizinischem Interesse, sondern kénnen im
Gegenteil die eigentlichen Testwerte verfalschen. Diese Funktion kann durch Anklicken des Symbols im
unteren Teil des Fensters und Anwahlen der betreffenden Testdaten im Diagramm mit Hilfe der Mouse
ausgeubt werden.

| /] Oimetrie-Zoom
5] M 'Qé o =l minl | DatimZeit 24.07.2003 13:47:41 %Sp02 97 BPM 88
A

a0
|

G0 T T T 20
03:34:54 03:49:54 04:04:54 04:19:54 043454

2

¢ Testphasen bearbeiten: mit dieser Funktion kénnen Teile der Testkurve mit der Verfassung des Patienten
in Verbindung gebracht werden (wie im unteren Teil des Fensters hervorgehoben).

Phases Manager
<. f— Datum/Zeit 24.07.2003 13:51:29 %Sp02 %1 BPM 119
A A4 & \f) For 2| DatumZei +Sp
10 _‘J\_r\.\_’_\/\_r’_"w—'-““' — w—u"—mo
05 13:47:21 - 13:53:13 160
TOT: 00:05:52 w '\N’
90 140
e Pt P90 [ an ™ il b -
= ../ \\q_,h £
an -W\;—va'\.mo &
e D i e ST )
70
65
60 T T T
13:44:09 13:49:09 13:54:09 13:59:09

Rechts im Fenster befindet sich das Symbol (@ ncrmotn , mit dem Sie Zugriff auf ein Glossar haben, dass
Ihnen Informationen zu den einzelnen von winspiroPro errechneten Parametern gibt.

Der untere Teil des Fensters ist je nach den im Voraus vorgenommenen Einstellungen unterschiedlich
gestaltet; insbesondere die Diagramme im zentralen unteren Teil sind an den jeweiligen Test oder die
angewandte spezifische Auswertung gebunden.

ig.- und

@ Untersq, zeigen (Lauf-Test (GMWTI} 2] Gete 2uSnO2 Pulstreq. Diagr. Einstellungen indern....
a0 Untersattig.ereign. insges 3
100 100 380 0DI Untersattigungs-Indesx (1ih) 04
& a0 300 M.‘.REI iDaver) 52
- E?ﬁﬂ Léngste Dauer (s} 72
ZE0 £ 60 om0 Untersattin.Peak [Madir] (%) 92
= =
E 40 S 40 £150 Mittl. Unterséttiy. (%) 92,7
=m0 Anderungen Pulsiren. insgesamt 47
20 |] 20 50 Pulsfrequenz-Anderungs-Index 6,7
a
-1 s d a a ~ EN 1] ) @ @ @ @ =) MNOD 4 |4 Sp02 »=4%)] 00:00:00
2 = @ T @ = o FEE = & & g 2 2
s 3 8 & B £ & EErad-coeRRen IO 2 @ g g g ! MOD 89 [89%] 00:00:00
- - ) w TT TR T T dddaddd v = & @ = ® "
g 83 &8 8 ¥ F 19282g3BRERTR Time (s) NOD 0 [<30%; Nacir <86%]  00:00:00
spo2¢%) 0000 ST = BPM
Testdiagramme Angewandte spezifische Auswertung

9 TEST ZUR PHARMAKOLOGISCHEN BRONCHODILATATION (POST)
n

Durch Anklicken des Symbols MachBd in der Symbolleiste 6ffnen Sie die Seite zum Bronchodilatationstest fiir
den im Feld "Gehe zu Patient mit..." angewahlten Patienten. Die in griin dargestellte Kurve ist die des
besten aktuellen PRE-Tests.

Ein POST-Test kann nur dann durchgefiihrt werden, wenn mindestens ein PRE-Test gleichen Datums des
Patienten existiert.

Ein POST-Test kann nicht durchgefihrt werden, wenn bereits ein Challenge-Test (Bronchienverengung)
gleichen Datums des Patienten existiert.
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[&] winspiroPRO 2.6 - [Standar d-Spirometriemodus] - [POST] (=%
Datei kKonfiguration Frotokolle Patienten Test Hausliche Pflege  Sicherheit  Werkzeuge 7 - X
Gehe zu Patient mit 10/ Name Geburtsdatum 3 ’l | Fﬁ( ) % 1 Wit
9% [MARTINI DavID 06.05.1975 | @ D_ _ﬁd DA @ Fn é Lj\__ h 'i)’:,' i 9)
Patient [ABCDEFGHIJKLMNOPQRGTUY WXTZ Besuch FyC e My Spoz Ergeb. Drucken | NachBd Br.-Ch.  D-Emp. | HCtest  Hilfe
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch ;
B hialy kation (H forderungstest) ¥ Volumten-Zeit Kurve ¥ ¥ Test-Daten
14 10 Diluent
24.07.2003 16:47:56 Alle Kurven Schritt Nr. 14 g
12 Nur bester Salbutamal 400 meg 0 PC20=0.17
30 ’—-_.__\
10 Mote Qualitatskontrolle: F 5
FEV1-Anderung -2 % % -10
i o
= -20
g E -25
Stufe ans./ausw.
- & -30
2
3 -35
2 -40
E| Liste der FVC-Nach-Sitzungen g
Ho 24.07.2003 ~| _>PRE - i : i : i
0,01 0,1 1 10 100
nZ %Meﬂiziﬂischer Report Quantitat
i Parameter Vortero| TN | AGHAS oierG| :ano|_ QiiciEi] -
e FVC L 543 568 105 5,69 105 o 5,69
FEV1 L 4,49 5,12 114 5,01 112 -2 5,01
_g X FEVINC L} 83,2 83,8 101 82,0 29 -2 82,0
// orausg FEV1/FVC L 83,2 90,1 108 88,0 106 -2 88,0
_10 . - . i . . . FEV6 L 0,00 0 0,00 ] 0,00
0 1 2 3 4 5 6 7 8 FEVIFEVG % 0.0 0 0,0 0 0,0
Volumen (1) PEF Lis 977 1290 132 12,36 126 4 12,36
5 Getzen Ref. Nach. FEF2575 Lis 471 733 156 5,57 118 24 5,57
’J FEV3 L 0,00 0 0,00 0 0,00
j Zur.setzen Nach. FEV3FVC 4] 0.0 0 0,0 (1] 0,0
. ELA Jahre 33 33 100 33 100 o 33
:ZJ Léschen FET s 2,06 0 388 [ 38 3,88
FEF25 Lis 907 12,02 133 11,56 127 -4 11,56
B, Verwerfen FEF50 Lis 556 721 130 577 104 20 577 I
£ >
MBester W MW O Schlechiest] vVerworfen

Sie kdnnen den POST-Test durch Anklicken des FVC-Symbols auf der Symbolleiste starten.

In dem sich 6ffnenden Fenster erkennen Sie dank der Uberschrift: ,FVC-POST", dass es sich um einen
Post-Test handelt.

Wird der Test fiir glaubwirdig gehalten, so wird er automatisch gespeichert.

Der Bronchodilatationstest besteht lediglich aus einem Schritt, der im fiir den Patienten aktiven Protokoll zur
Bronchodilatation definiert wurde.

Im Diagramm erscheinen die PRE-Kurve und die vier besten POST-Kurven. Die Tabelle enthalt sowohl die
Sollwerte als auch die gemessenen Werte der PRE-Kurve und die der vier besten POST-Kurven.

Uber das kombinierte Feld ,Liste Testreihen“ kénnen die Ergebnisse aller vom F'Ste der FVC VOR'S"Z“"Q—‘

Patienten durchgefiihrter Testreihen angezeigt werden. |ze072003) -]

Mit Hilfe der Symbolegund @ kénnen eine oder mehrere Testversuche im Diagramm dargestellt
werden.

Die Symbole Kopieren, Drucken und Speichern innerhalb der Grafik gestatten das Kopieren von
Bemerkungen, das Drucken der angezeigten Kurven und das Speichern der Grafik auf dem Disk
(exportierbar in verschiedenen Formaten) sowie das Versenden des Files im Anhang an eine E-Mail.

Im unteren Teil der Bildschirmanzeige kdénnen die Parameter des Post-Tests analysiert und mit denen des
entsprechenden PRE-Tests verglichen werden.

Mit Hilfe der unten abgebildeten Symbole kénnen die folgenden Funktionen ausgefuhrt werden:

¥ Volumten-Zeit Kurve ¥ ¥ Test-Daten
Anzeigen der Volumen/Zeit-Kurve Uberpriifen der Parameter in Anzeigen von Informationen
Bezug auf die angewandte hinsichtlich des zu
bronchiale Provokation untersuchenden Patienten
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10 BRONCHIALER PROVOKATIONSTEST (CHALLENGE)

Durch Anklicken des Symbols ©&.ch. auf der Symbolleiste 6ffnet sich das Fenster zum bronchialen
Provokationstest fir den im kombinierten Feld angewahlten Patienten. Die in griner Farbe dargestellte
Kurve ist die des besten aktuellen PRE-Tests.

Ein Challenge-Test kann nur dann durchgeflihrt werden, wenn mindestens ein PRE-Test gleichen Datums
des Patienten vorliegt.

Ein Challenge-Test kann nicht durchgefiihrt werden, wenn bereits ein POST-Test gleichen Datums des
Patienten existiert.

winspiroPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [POST] Q@
[l Datsi Korfiquration Frotokolle Patienten Test Hauslichs Plags Sicherhelt Werkasuge 7 - 8%

Gehe zu Patient mit 10 /N Gehurtsdat ; | Y % 1 et \
82 furmniown o seg g Dby @ O 8N W e

Patient [ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUV wxyz Besuch | FUC v MW 5p02 | Ergeb. Drucken | NachBd Br.-Ch. | D-Emp. | HCkest Hife
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch

Bronchialy Kation (H s g ¥ Volumten-Zeit Kurve ¥ ¥ Test-Daten
10 Diluent
24.07.2003 16:47:56 Alle Kurven Schritt Nr. 14 5
Nur bester | | Salbutamal 400 mcg “ IS I ]
&0 Mote Qualititskontrolle: F _5 M-‘-'-"\
g .
#
E -20
B a5
-35
-a0
Liste der FVC-Nach-Sitzungen e
24.07.2003 ~| >pRE -
0,01 0,1 1 10 100
a2 @Me(lizinischer Report Quantitat
ad Parameter Vorherg, mmJ-- %AND “ ~
G FVC L 5,43 5,68 105 5,69 105 0 5,69
FEV1 L 449 512 114 5,01 112 2 5,01
a1 FEVANC % 832 838 101 82,0 29 2 82,0
/" Vorausg FEVIFVC % 832 90,1 108 88,0 106 2 88,0
o0 : i . . ; ; ; FEVG L 0,00 0 0,00 0 0,00
o 1 2 3 4 5 6 ? 8 FEV1FEVG % 0.0 L] 0,0 L] 0.0
Volumen (1) PEF Lis 977 1290 132 1236 126 4 12,36
‘? Setzen Ref. Nach. FEF2575 Lis 471 733 156 5,57 118 24 557
L~ FEV3 L 0,00 0 0,00 0 0,00
;] Zur.setzen Nach. FEV3FVC £ 0.0 o 0,0 0 0.0
= ELA Jahre 33 33 100 33 100 0 33
j Léschen FET s 2,06 0 388 0 38 338
— FEF25 Ls 9,07 12,02 133 11,56 127 -4 11,56
B. e FEF50 Lis 556 721 130 577 104 20 517 v
< >

MBester W MW [0 SchiechtestTverworfen

Der Challenge-Test wird fir den angewahlten Schritt durch Anklicken des auf der Symbolleiste abgebildeten
FVC-Symbols gestartet.

ACHTUNG: vor Testbeginn muss zuerst der gewlinschte Protokollschritt angewéhit werden.
Folgendes Vorgehen wird empfohlen:

e Anwihlen des auszufithrenden Schritts aus dem aufgerufenen Protokoll (% )
e Verabreichung des Medikaments in der im Protokollschritt vorhergesehenen Dosierung
e Durchfiihrung der Spirometrie-Testversuche wie im Protokoll vorhergesehen

e Anwabhlen des nachsten Protokollschritts (™™™ )

Liegt der Test innerhalb der Glaubwrdigkeitskriterien, so wird er automatisch gespeichert.
Der Test zur Bronchodilatation besteht aus mehreren Schritten, die im aufgerufenen
Bronchodilatationsprotokoll vom Anwender vorher definiert wurden.

Informationen hinsichtlich des jeweiligen Protokollschritts kénnen Uber die Symbole % und

Stufe ans./ausw.

angezeigt werden.

Mit Hilfe des Symbols ,zum néachsten Schritt gehen” wird der nachfolgende Schritt des aufgerufenen
Protokolls angewahlt; soll hingegen die Liste aller aktiven Protokollschritte angezeigt werden, so ist das
Symbol ,nachsten Schritt anzeigen/wahlen” zu benutzen.

Im Fluss/Volumen-Diagramm sind sowohl die PRE-Kurve als auch die vier besten Challenge-Kurven
dargestellt. Die Tabelle enthélt die Sollwerte, wie auch die Werte des PRE-Tests und die der vier besten
Challenge-Testversuche. Das Dosierung/Reaktion-(dose/response)-Diagramm zeigt den Verlauf des FEV1
(rote Linie). Sobald der Abfall des FEV1 den vom Protokoll vorhergesehenen Grenzwert lberschreitet (blaue
Linie), wird im Diagramm automatisch das Testergebnis (PCx oder PDx) angezeigt.
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winspiroPRO - 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [POST] =JoEd
Datei  konfiguration Protokolle Patienten  Test  Hausliche PFlege  Sicherheit  ‘Werkzeuge 7 - | & x
Gehe zu Patient mit 1D/ Name Geburtsdatum o ’l | Eﬂ( =1 v
% [MARTINT DaviD 06.05.1975 +| @ __&_ _ﬁd B @ P & _SL\;} h ':D;gi O 9)
Patienlt [ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUY WXyZ besuch FYC Wi T Spo2 Ergeb, DCrucken | NachBd Br.-Ch, | D-Emp. | HCtest  Hife
MARTINI DAVID - Ménnlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch

Bronchialprevekation {Herausforderungstest) ¥ Volumten-Zeit Kurve ¥ ¥ Test-Daten
14 - 10 Diluent
24.07.2003 16:47:56 Alle Kurven Schritt Nr. 14 .
12 Nur bester Salbutamol 400 ey PC20=0,17

0
gt Mote Qualitatskontrolle: F _5 \

10

5w
i ]
o E -20 \
-23
@Sﬂﬁe ans.ausw. .
wd @ -30
= -35
e 2 -40
E Liste der FYC-Nach-Sitzungen e
2o 24.07.2003 v| .>PRE - ; : ; ; ;
0,01 0,1 1 10 100
a2 @Me(lizimscher Report Quantitat
B Parameter | |vorhero|INTITIMITTIT] | ACHISO vaieG| o] QHAGHEA) B
" s L 543 568 105 5,69 105 [] 5,69 [=
FEV1 L 449 512 114 5,01 112 2 501
8] . FEVING % 832 838 101 82,0 99 2 82,0
/N varausg. FEVIFVE % 832 90,1 108 88,0 106 2 88,0
_10 , i i i . . . FEV6 L 0,00 [] 0,00 [] 0,00
o 1 2 3 4 5 & 7 8 FEVIFEVE % 0,0 [] 0,0 0 0,0
Volumen {1} PEF Lis 977 12,90 132 12,36 126 4 12,36
5% Setzen Ref. Nach. FEF2575 Lis 471 733 156 557 118 24 557
= FEV3 L 0,00 ] 0,00 ] 0,00
f:_: Zur.setzen Hach. FEV3FVC % 0.0 0 0.0 0 0,0
= ELA Jahre 33 33 100 33 100 ] 33
A ey FET H 2,06 [] 3,88 [] 88 3.88
= FEF25 Lis 007 1202 133 11,56 127 -4 11,56
g, TR FEF50 Lis 556 721 130 5,77 104 -20 577 [s]

[ ] EX

MEester W W O SchiechtestTverwarfen

Uber das kombinierte Feld ,Liste Testreihen“ kénnen die Ergebnisse der vom Patienten durchgefiihrten
Testreihen angezeigt werden.

Hierbei kdnnen eine oder mehrere Tests im Diagramm angezeigt werden oder aber von der Darstellung im
Diagramm ausgenommen werden.

Der Testbericht zur bronchialen Provokation kann Uber das auf der Symbolleiste erscheinende Symbol
~Drucken® ausgedruckt werden. _

Die in der Grafik erscheinenden Symbole Kopieren (®), Drucken (&) und Speichern (®) ermdglichen
nachfolgend das Kopieren von Bemerkungen, das Drucken der angezeigten Kurven und das Speichern der
Grafik auf dem Harddisk (exportierbar in verschiedenen Formaten) sowie das Versenden des Files im
Anhang an eine E-Mail.

11 ARCHIVDATEN EXPORT FUNKTION IN EXCEL FORMAT

Diese Funktion ermdglicht dem Nutzer die gesamte oder teilweise Exportation der WinspiroPro Datenbank in
eine Excel- Datei . Um Zugang zu dieser Funktion zuerhalten klicken Sie auf der Menuleiste auf , Test” und
anschlieBend auf , Test Export auf Excel..”

winspiroPRO 3.0 - [Standard-Spirometriemodus]

Datei Konfiguration Protokolle Patienten Test Kalbrierung Hausliche Pflege  Sicherheit  Werkzeuge 7

Gehe zu Patient mit 10/ Name Daten empfangen CTRLHR | Fﬁ .
s e o € B & ™
Fatient KB CDEFGHTJRLCM WO -Prometer Y M spoz | Ergeb. Drucken  POSTE Br.-Ch.

Oximetry Test ’
Bronchialprovokationstest
Nachlassen nach Bronchodilatationstest

FYC-Testsvergangenheit CTRLHH
Testexport CTRLHE

Das Programm weiBt dem Nutzer die verschieden Schritte zum Datenexport auf
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Das erste Fenster ist eine Einleitung zum | [|fpatenexport
Datenexport, kicken Sie auf , Weiter" um
fortzufahren ansonsten ,, Abbrechen*

Datenexport Assistent

Dieser “organg hilft Spirometrie- und Oxymetrietests auf Excel

Arbetshlatt zZulberragen

‘wieit, Lgschen ‘
Erster Schritt: [ sTep 1
Wéhlen Sie den oder die zu exportierenden Welchen Patienten wollen Sie exportieren
Patienten aus und klicken Sie auf > | oder
. . . MARTINL D
benutzen Sie ﬂ um alle Patienten zuexportieren. ﬁ
Die ausgewahlten Patienten sind auf der rechten >>
Seite des Fensters aufgefihrt. Klicken Sie ,, Weiter”
um fortzufahren oder ,,Abbrechen um den Vorgang
zu beenden.
El
: e UNT .
Die Symbole ﬂ und J ermdglichen einzelne i
oder auch alle Patienten von der Auswahl zu
gntfernen und sie auf die linke Seite des Fensters zu Fortfahren? Welter Kicken o s
ringen.
Klicken Sie auf ,, Zuriick” um auf das urspriingliche
Fenster zurlick zukehren.
Zweiter Schritt: [&]sTep 2
Hier kénnen Sie alle durchgefihrten Test der Wollen Sie besti Zeitraum
ausgewahlten Patienten exportieren oder Sie
kénnen einen Zeitraum bestimmen, sodaB nur die in
dem Zeitraum durchgeflihrten Tests exportiert
werden: Um den Zeitraum zu bestimmen klicken Sie ot e
an ” Nur Im SpeZIfIZIGrten Ze|t.raum dUrChgerhrte " hur die im spezifi. Zeitraum durchgefuehrten Tests exportieren
Test exportieren ,, und geben Sie Anfang und Ende 2 | =]
des Zeitraums ein. Klicken Sie auf , Weiter* zum
Fortfahren oder , Abbrechen“ um den Vorgang
zubeenden, , Zurlck® klicken, um zum vorherigen
Patientenauswahl Fenster zugelangen.
Fortfahren? Wiiter Kicken T
zuiick  |[TTWELTT]  Lischen |
Dritter Schritt: Rl sTep 3 x|
Im Dritten Schritt ist es mogllch die Welche Parameter wollen Sie exportieren 2
zuexportierenden Parameter auszuwahlen: Man . T ey
. v 1 1
kann einzelne Parameter oder gesamte Parameter S . . .
Gruppen zu einem spezifischen Test gehérend ( FRRE RN e
FVC, VC, MVV, Sp0O2) auswahlen, dariiber hinaus L, B9 Zhs £ S
. . v FEF75 [ F1iFG [~ wve [T SPO2MAX [CT30
kann man Sollwerte der einzelnen Patienten und I rerars [ PE W ERv [ soon [ Tas
die Qualitédts-Berichte der ausgesuchten Tests I3 FET [Fevive || TEery W I Tan
. I~ FEVIFWC [T FEWSFVC || [T vE I~ Ti20
eXportleren. I~ FEVE ™ RR ™ HR_MI [~ BasE
EFEVS ;T' ™ HR_AVG [ DELTANDEX
FEW1/FEVE TE
ACHTUNG-& [ FErzs [Tvm [~ Export Sollwerte
¥ FEFSO0 [~ TuTTOT I Quality report
Um den Exportvorgang fortzusetzen muB — !
mindestens ein Parameter ausgewéhlt sein. Fortfahen™ister Kicken e it T
Deve essere selezionato almeno un parametro per
proseguire nella procedura di esportazione.
Wie im vorherigen Fenster, auf “weiter® klicken um
fortzufahren, auf , Abbrechen“ um zu beenden oder
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auf ,, zurlick” um zum Fenster des ausgewahlten
und zuexportierenden Zeitrahmens zugelangen.

An dieser Stelle sind alle Auswahimdglichkeiten | [ilstep 4
betreffend der Exportation getroffen worden, auf ,
weiter” klicken um automatisch ein Excel File mit
allen zuvor ausgewahlten Info zu erstellen. Wie
gewohnlich File speichern.

Datenexport Assistent

Alle Export- Praferenzen sind eingestellt.Next
klicken um Datenexport zustarten

Zuriick T Loschen

12 KONTROLLE DAHEIM (TEST HC)

. Al . . .
Durch Anklicken des Symbols wtw= in der Symbolleiste des Hauptfensters werden die Ergebnisse der zu
Hause durchgeflihrten spirometrischen und pulsoxymetrischen Tests des angewahlten Patienten angezeigt.
Gehe 2u Patient mit 1D/ Mame Geburtzdatum
|MARTINI DAVID 06.05.1975 ~|
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUY WXYZ

Sollten flr den angewahlten Patienten keine hduslichen Tests vorhanden sein, wird in jedem Fall die Liste
aller vorhandener Tests, sortiert nach riicklaufigem Erstellungsdatum und Patienten, angezeigt.

Das Fenster zu den HC-Tests gibt Auskunft Uber die hduslichen Tests, wobei auch die persénlichen und
anthropometrischen Informationen und die den Verlauf der Parameter, der Symptome und der
pulsoxymetrischen Tests beinhaltenden Grafiken angezeigt werden. Dariliber hinaus kénnen Details der
Messungen und die Druckansicht der Tests sichtbar gemacht werden.

Bei Anwahl eines Datums aus der Liste wird jeweils die an diesem Datum erstellte beste Kurve und die
besten der in den 28 Tagen zuvor aufgezeichneten Kurven dargestellt. Sind weitere Tests vorhanden,
kénnen diese durch Anklicken der Felder ,Vorige Woche” und ,Nachste Woche" angezeigt werden.

Das Symbol rechts im grauen Teil des Fensters erlaubt, die im Feld angezeigten Daten zu erweitern.
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winspiruPRO - 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [Ergebnisse der hauslichen Pflege] E]@
Datei Konfiguration Protokolle  Patienten  Test  Hausliche PAlege  Sicherheit  ‘Werkzeuge 7 = | &= %
Gehe zu Patient mit [T / Name Geburtzdatum 3 'l | Fﬂq ! 5 1 vt
@ [HARTINI DAVID 06.05.1975 +| E‘j 'Y _ﬁd ATV @ A5 é In' ﬁ, '}')‘JJ A 9)
Patient [AB CDEFGHIJKLMMNOPQRSTUY Wxyz Besuch FyC Y Myy  SpOZ Ergeb, Drucken | MachBd Br.-Ch, | D-Emp. | HCtest  Hife
| “on Empfangen | Geratent. | Spiromettie | Symiptame | Sp02 | ¥
‘a@MARTINI DD 27.04.2004 16:38:53 000000 -3.3% & 553% 947
Von  MARTIMI DAVID Empfange 27.04.2004 16:38:53
Von 19.03.2004 ) An 15.04.2004 Skala Parameter SpO2-Details anzeigen ¥
()Vorige Woche nZoom EMTreml Machste Woche (\ |Tage j |FEV1 L) ﬂ i:
R e—c 1
FEV1 (L) eue Daten| % Medizinizcher Report 10 ﬁ
6 ¥Y¥YY¥Y ¥ TYYFYFTIITFY T ¥ TI¥W Spirometrie &1
¥ ¥ ‘wirkstoff genommen 6
4 4
& o Variabilitat 2 ]
 © Reproduzierbarkeit ol
" % FEV1-Abfall
Q| Pl | o Armeitstag -2
“o———————— — T _a]
47 2% 3% 4 57 60 77 8% 97 10111291 30147562 T 181 9° 20°21°22°23°24°25°26° 27°2§°29°
18 — Sympt Symptome 6
I W e At pristiru g O _g] Verwerfen B"
P ¥ = Engbriistigkait O 1al2 Laschen 3
7> v Hsusten O 012 345678
L] ¥ == Sputum Produktion [ ] DATUM 15.00.04 =
™ [V = Hazenschlaf [ ] ZEIT 16:03 Bl
= ¥ mm Gekeuchs O PHASE POST %Vorher
1525 35 40 50 §° 75 §° 9° 10°11°12°1 351451591 6o1 185197 20991920932 4°25°26° 97o2go9ge | Oximetrie —30.03.04 22:33:38 Fot 501 93
- %Spo2 = - 5602 Ui FEV1 4,26 95
100 - : % Basis 943 - I oo
954 = Durchschnitt 94,7 64,8 g
90 * 0 e, A 5’0 FEVIFVC 85,0 102
35+ L - FEV6 0,00
30+ e el L FEV1FEVG 0.0 v
75 & Index (12 s) 1.7 Qualititsreport
::_ , - Gesamtzeit 06:56:56 Langer ausatmen, ALLE Lutt aus der
14 El[¥ +>n & ¢ mn & #[ma Pl | 100 (<00n) 33%  o00:13:52 Lunge ausstmen
—T T T T T T T T TT — T T T TTT T T T T
1°2° 3° 40 5° 6° 7° 8° 97 10°11°12°13°14°15°16°17°18°19°20°21°22°23°24°25°26° 27°28°29° | T89 (<B9%)  1,7% 00:07:00

Das Parameter-Diagramm zeigt den Verlauf des
angewahlten  spirometrischen  Parameters im
Zusammenhang mit dem eventuellen Vermerk

v

~Wirkstoff genommen® ( * ) oder andernfalls:

8- FEV1 (L}

Spirometiie Heue Daten|
IV ¥ iirkstoff genomrmen ] LA v FYYTYYTVYTY LA LN TVYYW
o Variabilitat

3

o
" & Reproduzietharkeit
% FEWV1-Abfall

" 4 Arheitstag 2

In der blauen Bande ,Neue Daten“ erscheinen die °,;,q?|; AP —- g'o1;,°11'°1;,,15%;01;:,1;01;@1;,o,;,ozi;oz;oz_;o?go?;ozgo?;o2;°2,‘,°?g[:)
zuletzt aufgezeichneten Tests. Die gelbe Bande

weist darauf hin, dass die in diesem Bereich

liegenden Daten in Bezug auf den in der

Testauswertung angewandten Ampel-Code mit

Lvorsicht” zu interpretieren sind.

Mit Hilfe des kombinierten Feldes ,Skala“ (oberhalb der Optionen zur Spirometrie) kdnnen Tage oder
Wochen angewahlt werden.

Im kombinierten Feld ,Parameter (rechts des Feldes ,Skala“) wird der zu veranschaulichende Parameter
angewahlt.

Dariiber hinaus kénnen die nebenstehenden Symptome durch an- oder
abwahlen im Diagramm eingezeichnet werden oder auch nicht. Symptome

Im rechten Teil des Fensters sind die Testdetails und das Diagramm des FVC- | == Atemstirung O
Tests oder aber die Diagramme des angewahlten Pulsoxymetrietests sichtbar. v == Engbristigkeit )
Um Zugriff zu den Testdetails zu bekommen, geniigt es, wenn Sie die Grafiken | Hsusten O
oder aber die Lupe doppelt anklicken. W = Sputum Produktion @
Mit Hilfe der Leiste Sro2Pewisanceiven 50 kgnnen Sie von der Darstellung der | = Hasenschiar ®

v mm GEkeuche )

spirometrischen  zur  Darstellung der pulsoxymetrischen  Testdaten
Uberwechseln.
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Oximetrie 30.03.04 22:33:38

Die Tafel "Oxymetrie" enthdlt die Daten des jeweils angewahlten o i

Pulsoxymetrietests. Basis 043 .
Durchschnitt 94,7 64,8
Min. 86 50
Max. 29 108
A Index (12 s) 1.7
Gesamtzeit 06:56:56

TOO (<=90%) 3,3% O00:13:52
T89 (=89%) 1,7% 00:07:00

Die rechterhand abgebildete Grafik hat die gleichen
Funktionen wie das bereits oben erlduterte
Parameter-Diagramm  zur  Spirometrie. ~ Durch
Anklicken des Diagramms wird auf der rechten Seite

des Fensters der detaillierte Verlauf des angewéhlten . [ ™" 3 »
Tests dargestellt. Mit Hilfe der Kontroll-Kastchen im *
unteren Teil kdnnen jeweils: o 1
e Tests von einer Dauer von mehr als einer Stunde ”
angezeigt werden (es erscheint das Zeichen +, iy oprmmewwom S

wenn die Testdauer eine Stunde Uberschreitet) S A O S SO0 0 0P SO O % VS SO S0 SOL L SPL LR
e die wahrend eines Tests registrierten Tiefstwerte

angezeigt werden oder nicht
¢ die wahrend eines Tests registrierten Héchstwerte

angezeigt werden oder nicht.

Mit Hilfe der in jeder Grafik erscheinenden Symbole Kopieren, Drucken und Speichern, kdénnen
Bemerkungen kopiert, angezeigte Kurven gedruckt und Grafiken auf dem Harddisk gespeichert (exportierbar
in verschiedenen Formaten) sowie die betreffenden File im Anhang an eine E-Mail versandt werden.

Durch Anklicken der Symbole im rechten unteren Teil der Seite, dffnet sich das Fenster
des jeweils angewahlten Tests.

w‘inspiruPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [Sp02 auswerten] E]@
Datei Konfiguration  Prokokalle  Patienten  Test  Hausliche Pflege  Sicherheit  ‘Werkzeuge 7 - X

Gehe zu Patient mit ID 7 Name Geburtsdatum r ,i | ) - 1 e
9% [HARTINI DAVID 06.05.1975 = @ __ﬁ_ __.Ad B @ E,d é __I_\__ h r-lr):, PR )]
Patien: [ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVWEXYZ Besuch | FVC [ MYY  Sp02 | Ergeb. Drucken | MachBd Br.-Ch. | DEmp.  HCtest Hife
MARTINI DAVID - Mannlich - Alter 28 - 180 cm - 76 kg - Kaukasisch

SpOZ-Liste
Tvp ‘ Daturm ‘ Zeit| Gesa.. | ] | | Schiaf-Oxymetrie @Medizinischel Report —yleS'ﬂlZUIlliDIle"
T 1 Aufnal if 06:56:56 Sl
. 30.03.2004 223338 065656 Untersuch.dauer 06:56:52 _:JLoscllen @llﬂol mation
Yy 97 -5g- " || Testhe: ng
o 27.03.2004 23:27:34 06:58:00 [~ wierte im Diagr. zeigen
w 23.03.2004 06:4619 00:09:04 |+ [ Autom. Umstellung auf spezif, Ausweruny
ey jb& ) % \r) — _+| DatumZeit 31.03.2004 02:53:42 % Sp0294 BPM 63
100 ==

60 — — T 20
23:30:34 01:30:34 03:30:34 05:30:34
Sp0O2-Auswertung g Untersg. zeigen {Schlaf-Oxymetrie) Pulsfreq.-Auswertung
Grundlinie SpO2 94,3 Grundlinie Pulsfreq. 63,3
M!“el S'_"-'Z M7 100 100 Wittel Pulsfreq. 64,8
m"" S;w_?z zg a0 &0 Min. Pulsfrequenz 50
ax. Spo!
= = Max. Pulsfrequenz 108
Alndex [12s 17| £60 g6
" [ = 1 : = (S Bradykardieereign. o
SpO2 <89% Ereign. 50 fao L Bradykardiedaver 00:00:00
TOO [>00%]  3,3% 00:13:52 E B Tachykardieereign. 0
T89 [>89%] 1.7% 00:07:00 8 a Tachykardiedauer 00:00:00
TR 0001 03% 00:01:24 8 3§ & § & § B BEBRCEBBEREEIRE 140 [<s0BPM] 0% 00:00:00
T5 (A 5Y 0% 00:00:00 g 5 & 5 £ R v 1ggEcga8rEREs T120 [>120BPM] 0% 00:00:00
{ ') % 00:00: @ spoz¢ 000 T2 EEE BPM o

In diesem Fenster werden die Werte des jeweiligen Tests sowie deren zeitlicher Verlauf dargestellt. Bei der
Auswertung eines Schlaftests werden darlber hinaus auch die Momente einer Sauerstoffuntersattigung
durch eine rosa Bande hervorgehoben. Durch Anklicken der Grafik wird der angewahlte Punkt vergrdBert,

mit Hilfe des Symbols £ kehren Sie wieder zur vorherigen Anzeige zurlick.
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Untersiittig.- und Pulsveranderungen
Einstellungen andern....

. = N " . Unters&ttig.ereion. insges. 207

Durch Anklicken des Symbols (& Urerss wensawtonmeriol \arden (lber das Histogramm zur | ooiunersstaungs ndextin 208
Anzahl und Art der Untersattigungserscheinungen hinaus auch die “L”gfg‘s(ga;:gw © o
pulsoxymetrischen Parameter fir den Schlaftest dargestelllt. Unersatig.Pesk [Nadir (%) 86
Hierbei werden die rechterhand dargestellten charakteristischen Parameter des | nter=atio %) o1.2
. asgae . . Anderungen Pulsfreq. insgesamt 215

Tests, u.a. die Anzahl der Untersattigungsereignisse und der Index zur |rustemenzandenngsindes 309
Sauerstoffuntersattigung (ODI) wiedergegeben. HOD 4 14 5p02 ==4%] 00:00:00
MOD 89 [=89%)] 00:00:00

MNOD 90 [=80%; Nadir =86%]  00:00:00

13 PROGRAMMIERUNG DES SPIROMETERS ZUR HAUSLICHEN
BENUTZUNG

Einige der Geréate kénnen zur Aufzeichnung des Gesundheitszustandes des Patienten innerhalb der eigenen
Wohnrdume benutzt werden. In diesem Fall muss das entsprechende Gerét eigens dafiir auf den Patienten
eingestellt werden, um die Glaubwiirdigkeit der erhaltenen Daten sicher zu stellen. Das nachfolgend
beschriebene Vorgehen gestattet es, die auf den Patienten bezogenen Parameter einzustellen und Uber die
USB- oder RS232-Verbindung auf das Gerat herunter zu laden.

Verbinden Sie hierzu das geliehene Gerat Uber die RS232-Schnittstelle mit der COM-Schnittstelle des
Computers oder stellen Sie eine USB-Verbindung, wie im Kapitel ,Konfiguration“ beschrieben, zwischen
dem Geréat und dem PC her.

Wabhlen Sie den Patienten im kombinierten Feld an.

Gehe zu Patient mit 10/ Name Geburtzdatum

| [

MBECDEFGHIJELMNOPORSTUY WXYZ

Hausliche FFleqe  Sicherheit  wWerkzeuge 7

[ Fragen, ob der Wirkstorft genommen wurdd Fragen, ob Arbeitstag

rachnarme: MARTIHI

— DAV hach Svm;fd.umen

D 5 Atemstorung
. Engbriistigkeit

Geburtsdatum: 06.05.1975 Hsusten

Sputum Produktion

Ethnizche Gruppe:  |Kaukasisch

Waéhlen Sie aus dem Menl ,Hausliche Pflege® den Menipunkt Ergebnisse aus Hauslicher Pflege  F11
,,(_ieratep_rogrammlerung an. . . o Spirometrie verknipft mit Patienten
Die Geratedaten werden dann von winspiroPRO abgerufen und in die GerSteprogrammierung
vorhergesehenen Felder eingelesen. Geratekonfiguration anzeigen
Gerateprogrammierung
gl e (?)
Yerlassen Hilfe:
9 | [ Geratedaten | Spirometrie
’ Ampel
Ger.atatyp' . ¥  ampel anzeigen
2‘::;221?;?:;; Gelber Bereich beginnt ". Gelber Beteich endet 3
Batteriestatus: y
S Basisparameter [Fevt ) |
~ Maeinheten: em, kg A Persdnlicher Bestwert: JJ L e S
i = ) = 7y Besten Wert nehmen
- Ditenformat: ttimmjj Al )
| e Sprache: ,m‘ Am/Pm Anderung %: -
: Predicted Source: ERS - Oximetty
Time step (s): 4 -
¥ Alle FluRAolumen-Kurven speichern '
[ &le versuche speichern ’—_|
¥ &le Spirotel-Testdaten Idzchen ’—_| ’__|:|
5
| Patientendaten zum Speichern im Gerit ‘ | Tagliche Frage

Hasenzchlaf

-
Grife: m cm Geschle s & Gekeuche
cewert " ¥

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie des Weiteren:

e persoOnliche und klinische Daten des Patienten ins Spirometer einlesen oder aktualisieren

e die Modalitat ,Hausliche Pflege” des Spirometers individuell auf den Patienten zuschneiden (Ampel-
Code anzeigen, Symptome abrufen usw.).

Fir eine korrekte Gerateeinstellung ist es unerldsslich, den Grundparameter in das daflr vorhergesehene

Feld einzugeben (normalerweise wird hierzu der FEV1-Wert benutzt, es kdnnen aber auch andere
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Parameter verwendet werden). Des Weiteren muss der auf den Patienten bezogene Sollwert oder aber der
gemessene Bestwert (iber die Symbole (/°'ertusiesadenientnchmen g bestenwertnenmen ) aingageben werden; dieser
Bezugswert ist Vorraussetzung fir eine zuverldssige Qualitatskontrolle jedes durchgefiihrten Tests. Das
Gerat ist somit in der Lage, noch bevor das Testergebnis dem Arzt vorgelegt wird, dem Patienten
Informationen hinsichtlich der Glte eines jeden einzelnen Tests zu liefern.

Letztlich kénnen auch Fragen, die dem Patienten vor Beginn eines jeden Spirometrietests vorgelegt werden,
eingegeben werden. Die Antworten, die der Patient auf diese Fragen gibt, kbnnen dem Arzt fiir eine noch
korrektere Auswertung der einzelnen Tests hilfreich sein, &ndern aber nichts an den errechneten Werten.
Fir den Pulsoxymetrietest kdnnen Tiefst- und Hochstwerte fiir SpO2 und BPM eingegeben werden, bei
deren Uber- oder Unterschreiten das Gerat ein akustisches Warnsignal von sich gibt.

Die vom Gerat gespeicherten Daten kdnnen nachfolgend Uber akustische Kopplung oder Bluetooth-
Technologie an den zustandigen Arzt weitergeleitet werden. Fir eine korrekte Abwicklung der
Dateniibertragung ist es unerlasslich, die Telefonnummer desjenigen, der die Daten erhalten soll (Arzt), im
unteren Teil des Fensters einzugeben.

Wurden alle Einstellungen vorgenommen, klicken Sie das Symbol ,Gerét programmieren® an, um die
vorgenommenen Anderungen auf dem verbundenen Spirometer wirksam zu machen.

14 DRUCKEN
14.1 Spirometrie-Testbericht drucken

Von der Anzeige der Testergebnisse oder der laufenden
Testreihe aus, oder aber indem einfach nur der gewlinschte
Patient angewahlt wird, kann der Druckvorgang des besten ~ >
FVC-Testergebnisses durch Anklicken des Symbols TR \ .

)]

Ergebrisse des L Flu/Valumenr und Volumen/Zeit-Hurve

=

brucken gusgeldst werden.

K
zeiis)

winspiroPRO 1.0 26,1 10103007 13:06:00 - hiod £11

Bei Benutzung des Fensters ,Optionen” (Drucken) kann der kY cd
Anwender den auszudruckenden Bericht folgendermaBen J —— "
individuell gestalten: R i mras B
Datum des VOR Tests 20072009 134T ]
* Anzeigen der Druckvoransicht e
¢ Drucken der ersten drei Kurven ;;51 : sul el s
» Schlafoxymetrie auf zwei Seiten ausdrucken P
e Farbig drucken
eDrucken der automatischen Auswertung — Fis i
Optionen e = .
[ Erstelungen | Ameiz | Ershen | PaamAsihenioige Vo R 3 N
Algemein | Kommunikation | Vorsuss Usachs | Daugken T e
L——
I T R N2 KRN I ]

Drucken Kopfzeile 2 Signatur ENgeseTe:
[ = Splckan_B_IE SH 8031 1

Drucken Kopfzeile 3

v “orschaufenster anzeigen I¥ Farben benutzen

¥ Die ersten 3 Hurven drucken v Automatische Interpretation drucken
I Schiafoxymetrie auf 2 Seiten

Pfad des Logos

— %7
&

sl

Vorschau

? oK Abbrechen Ubernehmen

Bemerkung:

Benutzen Sie immer die Druckvoransicht, um
die Einstellungen des Standarddruckers mit
denen von winspiroPRO zu uberprufen.
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Bronchia-Chal enge Report

bronchialen ,..

FEVT AnEwar e 2u Mhachalin

Wird die Seite zu den Ergebnissen der A
Provokation angezeigt, so wird bei Anklicken des Symbols o =S S R
£
Besuchedatum 23 07 2006 ] i \
ouken  der Ausdruck des bronchialen Provokationstests e mem  om oo |
angezeigt. we o oma | sl

01 1 10
Quantitat mg/ml

Bemerkung
Die Werte, die im unteren Teil der Voransicht

des Ausdrucks angezeigt werden, beziehen :
sich auf den jeweils besten Test.

hedizini scher Report
Wedal eport

Datum des VOR Tests 24072008 4317 Wl 2ive Dosis ausgedriicht durch maim |

HHaES | e

| e [[ren [scw | re [scu | ser [scw | rer [scu] |

[Forelarts Uialkapadtit

FRE sz see 1230 T3
oSt | 3
[ | ek OO Juiisi)

S | Wenahoh oo gt [Ty
[t | Meacholh O, ESngah 628
o | Meahoh 0Sngm) 55

=0

REMINED W 0 V€ IS8 07 Blokch b Lk AgE-Tst
Pt moml Suswortma

e — '
415 G g brnate Ubematizn

SE—
et brznciae Uneneshian

14.2 Pulsoxymetrie-Testbericht drucken

Sollen Daten eines Pulsoxymetrietests gedruckt werden, ist, wie im vorhergehenden Paragrafen
beschrieben, zu verfahren. Es wird dann ebenfalls die Druckvoransicht des angewahlten Tests auf dem
Bildschirm abgebildet. Je nach Art des Pulsoxymetrietests (Lauftest, Schlaftest, SpO2/BPM-Aufzeichnung)
wird die jeweilige Druckvoransicht angezeigt:

Lauftest Schlaftest

L=t -Tect (EMT ) 24,07 2003 12:4125

Letzte Aktual. Pt deten 24.07 2003

[ Bchidl-Orgmetrie Besuchsdatum 24.07.2003
© o o o
Nachiame MARTINI Arer =3 Hachwame MARTING Aer -
Vanane DD Gl MEn Voniane Davin Gescil Wi
Gebredam DBI5.1975 GIoke, o 150 Gebrtdatim 05051975 Grike,cm 1a0
EBMECIEGIp  Falxkck Gewkithy 76 [ N} Gewkbthy 76
Fanch Fancher Fanchmerge 5 Pawch Fancher Raichmerge 5
B8 w3 1% BMLKgM? 2345

[ Dymetristest Datunvzet 20032004 223338

UTAnE « 451 UNEI S0 7= %~ UNKIBIGTG 53T 4o 40

| Sp02 und Pulsfreq.-Disgramm 100 r——77 180
[l e —
[N T T T 130
i oot 5 g
5o e o
I s e =
-
' 134408 4300 35400 35008 EE Ui LEELE)
I — Athalmedarer = Urkrs wchsater [
s snndininzi [Jom= tautat [ eomiss [
Spi0z Oi stribution w ooz LT
[spczpstars WA [Sisbruste Welk Test] Fulsfrequenzdetails 100 = BANE G T ewm  Im mam
% oz | [etenng m YEPN Z w© L) ' o5 Mar @ Tes (3% 17%  0OTTIO
Grne @ Be o Lt ) Gk 762 Ewe 155 g 3 5""";"’" S g :@Aﬁ_’: 02 32;
m B M Sallert ma g M 7 M 13 A I:I 3 e 0o o 0 & ekr 1] 1 Ts @5%)
i a7 alterthih, =T ut: i 95100 90.94 $5.0% 80.84 75.79 70.74 <70
Nk dater WS AUCEIRANG 32 Tia =0EPM ™ SpOZ {5k Yorm Mmmss
Teo(Ew  2F% @OEE Dkpce Borg Shaky Tim IDER = [FiTreqmrmrtaiug ]| o= 33 . HE]
Ten (8% [LEER 2 Grllik 1 Bk | Clg 3 Palstteg e ke 100 n ;‘" — — —
Tz ) s mm . - 4k AgeN PUBE]. hgesant 215
= oo . EToVer o Brfade (4007 tl [ = Pukegeaz-Eideimngs-hckr (1) 29
Te[Aspan 2w L) Grelie 1 Bk T Cig & Taokanda & 120 BPR) [ E 15 ooy H oo
NIEEE RN R
- o Exe Tackarik 0 mmm
F . T o =40 R o mmm
- - T iz R = oomm
Zu Z &
) 1} S
=% =% Unter=aHigung=dader UnErsdit £z . hoges. o
N N o o
1 ] 500 DUk Ngs-Thdks (1) 28
[ [ 400 Wkl Daners 155
213 § F § ¢ SR IR LR E Foo s ot =
R L R EEE B 00 Ny Peck i) %) &
4 = [ —— a2
[rI—— L 15 33 0w WD AL A pon E 4w coore
W19 2029 3039 4039 5059 =60 LD )
Zeit 5} D 50 6% Havl <85%] wm0m
Wedizinischer Report
St

SEREEI LG MNP P 1.0 25,1 - 08,1200 1738314

S st 123 -ce e s R
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Pulsoxymetrie SpO2/BPM

Oxymetrie (SpO2BPM) 23.03.2004 06:46:19 Letzte Aktual. Pat.daten 24.07.2003 gediuckt von winsgirPRO 10261 - 08 12007 16:02.88
D 0 Medizinischer Repart
Nachnarne MARTING Alter 2]
Vornarne DAVID Gescl. wannlich
Geburistatum 06051975 Griife, cm 180
Ethnische Grup  Kaukasisch Gewicht ky 76
Rauch Raucher Rauchmenge 5
B3A, 1 195 BMI, ki 23,45
$pO2Details $p02- und Pulsfredq. Diagramm Pulsfrequenzdetalls

YEPI
Baze ~ it 736

% 5p02 AU o A A s snnvh |

Base 974 Mt

f160

| e Min B4 Max a3
o = [T caverm 0%
- JAA & T C1208pm 0%

Pulstreq ereignisse
Bradykardie (<40 BPI)
Tachykardie  (>120 BPM)

06:5023 08:55:23

SpO2-Statistik Pulsfrequenz-Statistik Pulsfrequenzverteiung

i %5p02 Zeit %7eit witt | [ ¥ BMP Zot_%Tot wi) @
[ 95100 00:08:04 100 o74 | |-=150  oDOODD 0 0| @
20 9004 000000 0 0| 140143 onoODO 0 0| gp
Ew 8560 000000 O of 130438 osonos o 0| Ew
=% 80-84  0000DD 0 of 1423 oonos o 0| £H
w - 000000 0 o [to4ts ooomos 0 0| m»
" - 00:00:00 0 of|1o100 ooomon 0 0 "

s § g 3 g § ¢ 000000 0 of ansa  onono7 13 o1

g B BT 8089 000048 B8 829

7079 000630 TIF 735

Lesenoe Ereigri=. u. Setings 6069 000130 182 69

Grundinie wihvend der ersten 3 M. srechnet Ut SpO2(GU i 10 Sebunden 5059 000000 0 O

o 6P <40 20 Sekunden

A e taral: 12 Seanden B i 10 e 4049000000 0 0| gy

038 000000 o0

14.3 Drucken der in der hduslichen Benutzung aufgezeichneten
Daten

Wird die Ergebnisseite der in hauslicher
Umgebung erfolgten Tests angezeigt, kdnnen Sie

3 Ausdruckw%ihlen

Ausdruck-Liste

durch Anklicken des Symbols ctruden unter den Vorblick

folgenden Optionen wahlen: Ad

e F/V-Kurve und Werte drucken (Pulsoxymetrie- " e
und Trendwerte) L ende

¢ Pulsoxymetrie-Diagramm und Werte

Bei Anwahlen einer der Optionen rechts im
Fenster erscheint in der rechten Fensterhélfte
eine kleine Druckvoransicht, die es gestattet, den
Unterschied der beiden Druckoptionen zu
erfassen. Nachdem die gewilnschte Option
gewahlt wurde, gelangen Sie durch Driicken der < >
OK-Taste, wie bereits fir die anderen Félle
beschrieben, zu den entsprechenden

Voransichten der Ausdrucke, die sich wie folgt
voneinander unterscheiden.
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Report der Hguslichen Filege |

" Fieport der Hausdlichen Fiisgs Crimetri= Detal 200000 23038 ]
12 [ P | 20 es 50 =5 100
ol J"\ Paramstr asorausg HINE
e
o N\ e L s o w502 ]
—— K [ETI L 92
suchedam 24.07.2008 e -
. \ R e Besuchedatum 24.07.2000 b St e
:] a o9 PEF um 6222 o = L Ld
-2
Hahme  marTIN amt @ e s wosm © ° L] =
o L e L 5 [ T Nachiane MARTIND Arer =
GeNITE G055 Goe.on G0 5 uertame DauD e mamie o —
Ehkcke Gy Javakch Genbitly 75 -8 rer = Gersn G055 om0 Sl
P g
Fawcker Fawcimenge 5 1 N— Efiikcl: Gop  bankas kel Gewkithy 76 H T 33% 00:1352
012343678 Farch Fatcher Rancimeige 3 S Temm 1% oomm
Vedinsher Fepart | i v Detel 30,0304 22:30.38
T e T — Wedizinischer Report
B w3 Dtk 64E o
Duekcchtt 647 n = 2 PR
un = 1 108 l
- - m =
Geanen s a e
Team am mum
T B 175 0 0
Tests der H3uslichen Fflege Von 19.02.2004 An 15.04.2004
S RV — Tests der Hauslichen Plege Yon 13 0 2004 A 15042004
B FEVIAL)
E YYY Y YYTYVTTYYY Y ov vovyw pere Becmrt [T
renw = o wvy v vrvvvvevve ww v vvew pers Bestet
xw—&“iso-ood*kco%m PO Po-te . FEVI M 15
Pyl O R PP TP ‘ ¥ wiketgeicnne oo Pon . - g =
S N PO Protie owéw%w -
2 e ‘ ¥ uimergEicme
2 o Varkbiiit
O O e 7 2011 TR 287
18- Symptome L R R A R R S 7 20°21°22°25°2 2829
_ e 3 cenctng
] O B tgher
1 D heren
] spatn Proiabtion
3 nasersciin
B Gelancke
St
o

W FrmEem Bl ViplorR 18251
R I e e e 2328 L Wm . ]
F/V-Kurve und Werte (Pulsoxymetriewerte und Pulsoxymetrie-Diagramm und Werte

Trend)
Fur jede Voransicht stehen lhnen die im Folgenden erlduterten Symbole mit ihren Funktionen zur Verfligung:

=]

ek Exportieren des Testberichtes, wobei das entsprechende Format (Pdf, Word, Excel) und der
Bestimmungsort (File auf dem Harddisk speichern oder direkt im Anhang an eine E-Mail
verschicken) gewahlt werden kénnen.

v VergréBern/verkleinern der Druckvoransicht

Definieren des zu benutzenden Druckers und drucken des Dokumentes

# Suchen nach einem Wort innerhalb des Testberichtes
=] Definieren der Druckeinstellungen (Drucker, Papierformat, usw.)

Print
s
Frinter: Standarddrucker [Ricoh Aficio
. . AP4500 PCL]
Durch erneutes Anklicken des Symbols Drucken in der Cancel
Druckvoransicht erscheint das Fenster, in dem die Piin Fiange
auszudruckenden Seiten gewahlt werden kénnen, wie auch & Al
die Anzahl der zu druckenden Kopien eingegeben werden - Copies:| 1=
. . Pages
kann. Durch Anklicken der OK-Taste wird der Druckvorgang
aUSge'('jSt Framm: 1 Ta: Iv Collate Copies

Um die Druckvoransicht rlickgangig zu machen und zur Ergebnisanzeige des Tests zurlick zu kehren,

klicken Sie das Symbol G an.

15 DATENEMPFANG (OFF-LINE)

Uber das Symbol i)‘a’ gelangen Sie zur Seite, von welcher aus der Empfang der auf dem tber RS232, USB,
Internet oder Kabel verbundenem Spirometer aufgezeichneten Daten verwaltet werden kann. Je nach Art
der Verbindung (USB oder RS232) aktualisiert winspiroPRO automatisch das im oberen zentralen Teil des
Fensters erscheinende Symbol.
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winspiroPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus] - [Empfange Daten]

Datei Konfiguration Protokolle Patienten Test Husliche Pflege  Sicherheit  Werkzeuge 7 T
Gehe zu Patient mit 10/ Name Geburtsdatum 3 i
82 [MERTINI DAVID 06.05.1975 «| @ i\ »l_ﬁd BTy e ﬁ., ﬁ)- S’
Patiert [ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUY W XYz Besuch FYC WC MW Spoz Erqeh Drucken Nach Ed Br.-Ch. | D-f Emp HCtest  Hilfe
Empfangene Archivliste Vorschau
[~ Ges. Tests aushlend Via RS232 14
12 1
Datum ¢ Zait |Von |Gel§t ‘Senenm. |Gespe\chell ‘_ 10 2
09.11.2007 10:01:24 WEB Spiratel 000000 072 LI (== (R T s 3
6 4
J Aus Datei lesen £ ; g cl
E [ 7 =
sl X s, o
2/ Ausgewillite Archloschen i H
“Rx via Modem B 10
B 1
Modem Status OFF & T/} A
Dateien Empfangene 012345678
mir Datei Lacen “alumen (11
Detail Trial hite Archi
e O RuDatenbereich O Eingabedatenbereich
Prog # | Geschlecl| lter [cm  [ka | Datum/Zeit [ID | orame | Machname | Diesen Wersuche Patient .... zuordnen. | Gespeichent
1 Mannlich 32 180 76  19.04.2004 15:52:40 0 MARTINI DAYID |HARTINI DAVID 06.05 1975 +| Nein
0 Mannlich |32 180 76 19.04.2004 17.10:35 0 MARTINI DaVID MARTINI DAYID 06.05.1975 Nein

7 Untersuchg einfausgliedam

Q_ Patienten und Verkniipfung erstellen HAlleverkniipftenTestsspeichem ;_\’:’j Rusgewiihiten Test lischen E’ Ausgew. Datensatz trennen

R5232-Port wird verwendet: COM1

Driicken Sie eine der Start-Tasten zum Datenempfang, um die gewtinschten Archive herunter zu laden. Um
die Uber Internet versandten Tests zu empfangen (die von den Patienten an den Telemedizin-Server
versandt wurden), miissen Sie vorher die notwendigen Parameter der zu erstellenden Verbindung auf der
Seite ,Erfahren” des Menls ,Konfiguration*-,Optionen” eingeben.

Fir den Datenempfang ,0ber Modem® (vom Patienten an das angebundene Modem versandt) muss der
~-Empfang“ (,receiving via modem®) auf der Seite ,Erfahren”im Fenster ,Konfiguration“ beféhigt werden.

Beim Anklicken eines der in der Liste ,Archive” vorhandenen Archive wird der Inhalt in der Liste ,Testdetails
des aufgerufenen Files” angezeigt. Im Feld ,Dateneingabe“ kann der Patient, der jedem einzelnen
Testversuch zuzuordnen ist, angewéhlt werden.

Es kénnen mehrere Tests gleichzeitig angewahlt und alle dem gleichen im Archiv vorhandenen Patienten
zugeordnet werden. Halten Sie hierzu die Hochstelltaste gedriickt und klicken Sie die betreffenden Tests an.
Soll einer der dem Patienten zugeordneten Tests wieder losgel6st werden, so wahlen Sie den
entsprechenden Test an und klicken Sie auf das Symbol ) Auseew. Datensatz rennen

Werden Daten von Spirometriegeraten empfangen, die auch die persénlichen Daten der Patienten mit
Ubertragen, so kdnnen mit Hilfe des Symbols 8. atemenmaverkammn ersenen eventuelle bisher im Archiv noch nicht
erfasste Patienten von winspiroPRO automatisch erstellt werden.

Durch Anwéhlen eines der Tests, die in der Liste der empfangenen Tests erscheinen, wird die
Druckvoransicht der Kurve rechts oben im Fenster dargestellt.

Ein Test kann aus der Liste der empfangenen Tests durch Anklicken des Symbols &
werden.

Mit Hilfe des Symbols ki #evrownentess e\ ordon die importierten Tests gespeichert.

16 BACKUP DES DATABASE

Das Instrument ,Backup“ gestattet, eine Kopie
samtlicher sich auf dem Harddisk befindlicher
Daten zu erstellen. Sollten die urspriinglichen

Ausgewihiten Test laschen

geldscht

(R wi piroPRO 2.6 - [Standard-Spi
Datei Konfiguration Protokole Patienten Test Hausliche Pflege  Sicherheit ‘Werkzeuge 7

Gebusdatum @
E -

iemodus]

Datenbank sichern
Datenbank-Sicherung in susgewshiten Ordner

S@n Gehe zu Patient mit [0 /Name

Daten geldscht oder falschlicherweise
Uberschrieben worden sein oder aber auf Grund
eines Schadens als unzugénglich resultieren,
werden die beschadigten oder verloren
gegangenen Daten wiederhergestellt.

Wahlen Sie das Menl ,Werkzeuge“ und klicken
Sie den Meniipunkt ,Datenbank sichern* an, um
den Backup-Vorgang zu starten; winspiroPRO
erstellt dann automatisch eine Kopie des
gesamten Database, die in der Datei
winspiroPRO\Backup\LastBackup abgelegt wird.

Patient ABCDEFGHIJKLMNOPQRGTUY WaYZ besuch

Sicherungskopie wiederherstellen aus...

Inkerne Software des Ger&tes upgraden
Gerat akiiviersn, .,

Gerdtespeicher als mir-Datei speichern
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Die Backup-Kopie kann auch in einer vom  [winspiiob0 2.6 (Standard-Spirometriemodus]

Anwender angegebenen Datel abgelegt Werden; Datei  Kanfiguration Fl’mtnkfaHe Patienten Test Hausliche Fflege  Sicherheit Werkzeuge 7

wahlen Sie hierzu den Mentpunkt ,Datenbank in | g feetmetime Gide - 7y | SEEEE o sme| | )
ausgewahlter Datei sichern® und geben Sie die Stherungehope wedeerstaen as...

Datei, in welcher der File gespeichert werden Tntenne sftware s Gerates upgraten

SO", ein. Gerat akivieren..,

Patient n | NachBd

[ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TU¥ WxYZ Besuch

Geratespeicher als mir-Datel speichern

Wenn notwendig, stellen Sie die verloren gegangenen Daten wieder her, in dem Sie das Kommando
»Sicherungskopie wieder herstellen aus...” in demselben Meni ,Werkzeuge“ betatigen. Der Vorgang zur
Wiederherstellung der Backup-Kopie ist durch ein Passwort geschitzt und dem hauptsachlichen Anwender
vorbehalten.

16.1 Notfall Protokoll- Verfahren /Schnellhilfe zur Nutzung der
temporéren Datenbank

ACHTUNG A\

Dieses Verfahren ist nur mit WinspiroPRO NET verfligbar und ermdglicht dem Nutzer, auch wahrend
einer vorUbergehenden Trennung von der Hauptdatenbank, zu arbeiten.

Die hier angezeigten Nachrichten sind immer auf Englisch, da die Benutzer Konfiguration bei fehlender
Verbindung zur Datenbank nicht verfigbar ist.

Dieser Vorgang erfolgt automatisch beim Start Up von WinspiroPRO NET, um eine korrekte Verbindung zur
Datenbank zu Uberprifen. Im Falle einer nicht korrekten Verbindung wird folgende Nachricht angezeigt.

WARNING

Database is not reacheable or not available at the moment,

@ METWORE DATABASE CONMECTION
Contact your network administrator andjor click Retry

Retry I Cancel |

Es ist mdglich weitere Versuche einer Datenbank | FZraratasin
Verbindung zustarten, indem Sie auf , Retry” klicken onfortunstely your shared ot e
Oder fa||S d|e Verb|ndung n|Cht Verfugbar |St 5 auf ” Anyway it's possible to work using an emergercy session.
Cancel”“ klicken. An dieser Stelle wird folgendes
Fenster angezeigt daB dem Benutzer die

Einrichtung einer Notfa” - Datenbank ermogllcht If you wish to continue, please consider the following limitations and conditions
1. Dieser Vorgang erzeugt eine lokale und 3
Vorléuﬁge Datenbank. ELJ}JJ" An emerg!encylocnf dnt:ll)as? will be created. -
2. Die in der lokalen Datenbank gespeicherten ARy BOVED o e v o
Patienten und Tests werden automatisch in the first connection available.
Hauptdatenbank (Ubertragen sobald eine
Verbindung zur Verflgung steht e

Klicken Sie auf , OK EMERGENCY* um vorlaufig mit NETHONKS
der lokalen Datenbank zu arbeiten ansonsten
klicken Sie , NO THANKS EXIT* um das Programm
zubeenden, nicht diesen Vorgang zuverwenden,
sondern auf die nachste zur Verfligung stehende
Verbindung zur Hauptdatenbank zuwarten

17 AKTUALISIERUNG DER SPIROMETER-SOFTWARE

Mit Hilfe von winspiroPRO und den aus dem
Internet unter der Adresse www.spirometry.com — AwinpioR0 26 - [Standard Spirometriemodus]

.. . . Datei Korfiguration Protokolle Patienten Test Hausliche Pflege  Sicherheit Werlzeuge 7
herunterladbaren Aktualisierungen kénnen Sie The zuPaienl L 10 /Name___Gebutodalm Daerbank siern N
. - . . e@ I - @ Datenbank-Sicherung in ausgewahiken Ordner Q
die  gerdteinterne  Softwareversion  lhres
Spirometers aktualisieren. Dieser Vorgang ist DT e e T
notwendig, wenn im Internet eine Uberholte gerat ttveren.
Version verfuigbar sein sollte, oder aber wenn Sie
lhre  Software aktualisieren mdissen, um

winspiroPRO benutzen zu kénnen.

Patient  [AECDEFGHIJKLMNOPQRS TUV WXYZ Besuch Sicherungskopie wiederherstellen aus.

Gerdtespeicher als mir-Datel speichern
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Klicken Sie im Meni ,Werkzeuge“ den Punkt
.Interne Software des Gerates upgraden® an, um
die Aktualisierung zu vollziehen.

Hierzu miissen Sie zuerst die Art der Verbindung,
Uber die |hr PC an das Spirometriegerat
anzuschlieBen ist, eingeben. Sie kdnnen auch
einen Test zur Uberprifung der Verbindung
zwischen PC und Gerét durchfihren. Klicken Sie
die Taste ,Next’, um die gewdhlte Funktion
auszuflhren.

Danach kann die Suche nach dem tsk-File, der
auf dem Gerat installiert werden muss, gestartet
werden. Die Installierung kann nach Wahl
automatisch erfolgen oder aber Sie kdnnen
manuell nach dem tsk-File suchen. Im zweiten
Fall missen Sie mit Hilfe der Dateiliste die
Systemressourcen nach dem tsk-File
durchsuchen, letzteren dann anwahlen und die
Taste ,Start” anklicken.

Bei Wahl der manuellen Suche 6ffnet sich lhnen
ein Fenster, in dem Sie die entsprechende
Firmware fur Ihr Gerat anwahlen kénnen. Klicken
Sie die entsprechende Datei und nachfolgend
den erscheinenden File an; die Aktualisierung der
Software lhres Gerétes startet automatisch.

Mit winspiroPRO kdnnen Sie die auf lhrem Gerat
gespeicherten Daten auf einen PC herunterladen
und dort als ,mir“-File sichern. Gehen Sie hierzu,
wie rechts in der Abbildung beschrieben, zum
MenUpunkt  ,Spirometer-Archiv als  mir-File
speichern®.

Das als nachstes erscheinende Fenster erinnert
Sie daran, das Gerat Uber die gewahlte
Schnittstelle (USB oder RS232) mit dem PC zu
verbinden und den Filenamen zur Kenntnis zu
nehmen. Klicken Sie am Ende des Vorgangs auf

"1')-'! Als .mir-Datei laden und speichern

das Symbol *& ; das sich
offnende Fenster gibt Ihnen Auskunft Gber den
Speichervorgang des betreffenden Files.

ACHTUNG A\

=
Internen Software-Assist. nachriisten

Internen Software-Assist. nachriisten
Digser Azsistert hilft hnen die interne Geréte-Software Zu
installieren

Zuerst die Konfiguration kontrolieren
Womit ist Ihr Gerét verbuncen’?

Schnittstelle
& |comm -
 use

Fortfahren? Weter klicken

i Lschen |

Internen Software-Assist. nachriisten

Der tsk-File ist Ihre interne Geratesoftware i
Jetzt bitte den fiir Ihr Gerit richtigen tsk-File wihlen

Woeo wollen Sie starten, um den tsk-File zu suchen?

el @p Let winspiroPRO auto-install internal software
spirobankll_ver28_EN-IT-FR-FR2-ES-DE_M_W

. L) Select manually the 1sk file to install

C @

=

Fortfahren? ¥Weiter kicken

< Zuriick | siter > Beenden |

- L
Select file .tsk
Suchenin: [ ) Fimeare =l £ E2-
IELINDE
|2 Minispir

Zuletzt 0
verwendete Dl (S o

f“% I3 Spirobanke
|3 spirobankG-UsE

Desktop I Spirobankil

|5 spirolab II Colors
|5 Spiralab Monocrome:
Erarali I SpiralabIIn
igene Datzien
= =) spirolabIIl Monochrome
- I Spirate!
3
Arbeitsplatz
Metzwerkumgeh  Dateiname: ] | [ffnen
ung
Dateityp: | TSk Fies = Abbrachen
winspiroPRO 2.6 - [Standard-Spirometriemodus]
Dakei Konfiguration Protokele Patienken Test Hausliche Pflege  Sicherheit Werkeeuge 7
Gehe zu Patient mit 10/ Name Geburtsdatum Datenbank sichern K
s@ ] - - Datenbark-Sicherung in ausgewhiten Orcner i

Patient [RBCDEFGHIJKIMNOPQRG T UV WRYZ besuch Sicherungskapie viederherstelln aus...

Interme Software des Gerstes upgraden
Gerat aktivieren..,

Gerdtespeicher als mir-Datei speichern

Geratespeicher als Datei speichern

|'1'>.'.1L Als _mir-Datei laden und speichern
-

Die automatische dateinname nicht verandern!

UsB
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Wahrend der Aktualisierung der geréateinternen Software (Firmware) des spirolab oder spirolab I
erscheint zuerst die folgende Bildschirmanzeige:

=

Turbine wihlen

Ihr Spirometer benutzt je nach Turbinentyp unterschiedliche )
Firmware
Wihlen Sie bitte den von lhnen benutzten Turbinentyp "

Benutzte Turbine

Mehiweg Einwegqg

Weiter

Wahlen Sie den von lhnen benutzten Turbinentyp und klicken Sie auf ,,Weiter”. In der nachfolgend
erscheinenden Anzeige werden Sie aufgefordert, die gewiinschte Software zu wahlen. Verfahren Sie
hierzu wie vorhergehend beschrieben.
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18 INFORMATIONEN ZUR HERSTELLUNG EINER KORREKTEN
VERBINDUNG VON GERAT UND PC BEI BENUTZUNG DER USB-
UND RS232-SCHNITTSTELLEN

ACHTUNG A\

Versichern Sie sich vor Ausiiben jeglicher Tatigkeit, dass die Software winspiroPRO korrekt
installiert wurde.

17.1 winspiroPRO/PC: Voraussetzungen fiir eine Installation
Microsoft Windows 98 (Second Edition), 2000, Me, XP

CPU clock: mindestens 300 Mhz

RAM: mindestens 128 MB

Bildschirmauflésung: 1024 x 768

Auf dem Harddisk verfligbarer Speicherplatz: 160MB

Nach Vollendung der Installation von winspiroPRO kann mit der Herstellung der USB-Verbindung begonnen
werden, wobei fir die unten angefihrten Betriebssysteme die verschiedenen Modalitdten zur USB-
Installation unbedingt zu beachten sind:

e Windows 98 (Second Edition), 2000 und Me
e  Windows XP.

17.2 USB-Installation fiir Windows 98 (Second Edition), 2000, Me

Wird das Gerat zum ersten Mal mit dem PC verbunden, so erscheint auf dem Bildschirm die folgende
Nachricht:

j/ Neue Hardware gefunden
spirobanik 1T
h
g otart ) DE ‘ E47 1)

In diesem Fall startet die Installation des Drivers automatisch und dauert zirka 3-5 Sekunden. Hiernach ist
das Geréat betriebsbereit, das Programm winspiroPRO kann gedffnet und Tests kdnnen durchgefiihrt

werden.
Die USB-Verbindung kann, wie im Paragraf 3 beschrieben, Uberpriift werden.

17.3 USB-Installation fiir Windows XP

In diesem Fall ist die Installation des USB-Drivers erforderlich. Nach wenigen Sekunden erscheint auf dem
Bildschirm des PC die folgende Nachricht (verfahren Sie wie in den folgenden Abbildungen dargestellt, um
den erforderlichen Driver zu installieren).

j/ Neue Hardware gefunden
spirobanik 1T
h
g otart ) DE ‘ E47 1)

Erscheint die in Abbildung 1 dargestellte Anzeige, dann wahlen Sie ,nein, nicht jetzt* und klicken Sie
nachfolgend ,Weiter".
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Installazione guidata nuovo hardware

Installazione guidata nuovo
hardware

Wens effettuata una ricerca di software attuale e agagiornato nel
computer, nel CO di installazione delthardware o nel sita Web di
“Windows Update [con ['autorizzazione dellutente).

Leagere linformativa sula privacy

Consentire la connessione & Windows Update per la ricerca di

software?
(O 5. s0lo in questa occasions
e neT una periferica

Scegliere Avanti per continuare.

2

[ Annulla

Hardwareupdate-Assistent

Willkommen

Mit diesem Assistenten kionnen Sie Saftware fur die folgende
Hardwarekomponente installierer

spirabani 1

j Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese

~ jetzt ein.

‘wie mochten Sie vorgehen? 1

(®) Software automatisch installisren [empfohlen)

- instaliieren (fiir fortgeschrittens Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter"', um den Vorgang fortzusetzen.

P | =

Abbildung 1

Abbildung 2

Es erscheint die Anzeige, wie in Abbildung 2 dargestellt: wahlen Sie ,Software automatisch installieren

(empfohlen)” und klicken Sie nachfolgend ,Weiter";

Hardwareinstallation

N

Die Software, die fiir diese Hardware installiert wird:

zpirobank |1

hat den *Windows-Logo-T est nicht bestanden, der die K.ompatibilitat mit
‘windows <P Uberpriift, [

Das Fortsetzen der | llation dieser Sof kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Mi oft empfiehlt st . die In ion jetzt at

und sich mit dem Hardwarehersteller fiir Software. die den
Windows-Logo-Test b d in Yerbindung zu setzen.

h

hat. in ¥

[ Inztallation Fortsetzen [ Installation abbrechen

Abbildung 3

Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fur die folgende Hardware wurde instaliert:

e

spirabank I

Klicken Sie auf “Fertig stellen”, um den Yargang abzuschlisben.

Fertig stellen

Abbildung 4

Die Software zeigt, wie in Abbildung 3 beschrieben, das Fenster zur ,Hardware-Installation” an; klicken Sie auf

Linstallation fortsetzen“.

Am Ende der Installation erscheint das in Abbildung 4 angezeigte Fenster; klicken Sie auf ,Fertig stellen”, um

den Installationsvorgang zu beenden.

winspiroPRO kann nun gedffnet und Tests kénnen mit dem Gerét durchgefiihrt werden.
Die USB-Verbindung kann, wie im folgenden Paragraf 16.4 beschrieben, Uberpriift werden.

17.4 Vorgehen zur Kontrolle der Verbindung Gerét - PC

Bei Offnen des Programms winspiroPRO haben Sie die
Mbglichkeit zu prifen, ob das Gerat korrekt mit dem PC
verbunden ist.

Klicken Sie den Menlpunkt ,Konfiguration®
Meniileiste und nachfolgend ,Optionen® an.
Unter ,Kommunikationen®“ ist ein Test zur Uberpriifung der
USB und RS232-Verbindung verflgbar.

Wahlen Sie auf der linken Seite ,USB* und klicken Sie
rechterhand auf ,TEST USB*.

Erscheint die Nachricht ,,Spirometer verbunden®, so
funktioniert die Verbindung korrekt, andernfalls erscheint in
roter Farbe die Nachricht: ,Spirometer nicht verbunden”.

Ist das Spirometer tatsachlich nicht mit dem PC verbunden,
erscheint das folgende Fenster (Abbildung 6), das den Status
der Peripherien angibt:

auf der

Optionen
[ Einstellungen T Anreiz T Erfahren T Param.-R ehenfalas
Allgemein iKommunikatiori T Vorausg. Ursache T Drucken
RS5232-Port
=
- 1) Connect the device to the USB Port
2) Switch On the device
+ USB
TEST LSE 2
Serial Mumber.
“Wersion,
? Ok | Abbrechen | Ubemehmen |
Abbildung 5
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Eigenschaften von spirobank Il

Allgernein | T reiber

g@ - spirobank Il

Geratetyp:  USB-Contraller
Hersteller.  Medical Inteinational Ressarch

ort; Pfad 0 [spirobank 1]

Ciertestatus

Dieses Hardwaregert ist zurzeit nicht an den Computer
angeschlossen. [Code 45]

Schliehen Sie dieses Gerdt an den Computer an, um das Problem
2u behehen

Klicken Sie auf "'Problembehandlung", um die Problembehandlung |«

Problembehandlung.

Abbildung 6
Stecken Sie das USB-Kabel ein und wiederholen Sie den Test. Sollte das Problem anderer Natur sein, so
wiederholen Sie den soeben beschriebenen Vorgang zur Uberpriifung, wobei auf die Version des
Betriebssystems lhres PC zu achten ist, oder aber verfahren Sie, wie im Folgenden beschrieben.

17.5 Suchen und Beheben eines Schadens

ACHTUNG A\

Uberpriifen Sie, wie auf der an dem USB-Kabel befestigten Etikette beschrieben, die korrekte
Installation des Programms winspiroPRO bevor Sie das USB-Kabel in den PC einstecken.

Sollte winspiroPRO zuvor nicht oder nicht korrekt installiert worden sein, so fiihrt dies mit hdchster
Wahrscheinlichkeit zu Fehlern und Fehlfunktionen in der USB-Verbindung.

17.5.1 Mogliche Fehlfunktionen mit Windows 2000 und XP

Uberpriifen Sie die Verbindung Gerét — PC, in dem Sie das Fenster ,Optionen“ (Abbildung 6) im Menii

~Konfiguration“ von winspiroPRO 6ffnen.

Kontrollieren Sie, dass das USB-Kabel sowohl an das Gerat als auch an den PC korrekt angeschlossen ist

und dass das Gerat eingeschaltet ist.

Klicken Sie auf “TEST USB” (Abbildung 7); funktioniert das Gerat richtig, dann erscheint im unteren Teil des

Fensters der Name des Gerétes, die Seriennummer, die Version der installierten Firmware und eine

Abbildung des Gerates in Miniatur (Abbildung 8).
X

Optionen . Optionen
[ Eatel i B | Etsven | Param Reihenioige [ Einstelngen | Arez | Edahen | Param-Rekherfolge
Allgemein iKommunikation | Vorausg Ussache | Drucken dlgemein | K ikation |_Vorausg Uisache | Drucken
RS232-Port RS232-Port
- i 1) Connect the device to the USB Port L - 1) Connect the device to the USB Port
2) Switch On the device S 2) Switch On the device
& USB @ (USH
TEST USE . et |
Spirometer verbunden
Serial Mumber: Serial humber:
i Version
2 oK. Abbrech Ubemeh
g ok | Aseechen | Ubeinehmen R | _ttirechen | st
Abbildung 7 Abbildung 8
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Sollten Probleme in der Verbindung bestehen, so 6ffnet sich

das in Abbildung 9 angezeigte Fenster, von dem aus die

Funktionsweise der verbundenen Gerate Uberpriift und wenn
notwendig eine erneute Installation des  Drivers
vorgenommen werden kann. Fir letzteren Vorgang klicken
Sie das Feld ,Driver erneut installieren...” an; um anderwartig
vorzugehen klicken Sie auf den Menipunkt ,Driver*.

Sind mit dem PC mehrere Geréate verbunden, wird vor dem
Fenster zu den ,Geréate-Eigenschaften (Abbildung 9) das in
Abbildung 10 dargestellte Fenster gedffnet, von welchem das
entsprechende Gerat aus angewahlt werden kann.

Specify Device

=
More than one device has been found in the s_vslem/)

Please zelect the device you want lo use

| - oK

Abbildung 10

17.5.2 Mégliche Fehlfunktionen mit Window

Eigenschaften von spirobank Il

Allgemein | Treiber

G@ g spircbark |l

Gerdtetyp:  USE-Controller

Hersteller.  Medical International Research

Qrt: Pfad O [spirabank. 1]
Gerdtestatus

Diezes Hardwaregerat ist zurzeit nicht an den Computer
angeschloszen. [Code 45)]

Schlielen Sie dieses Gerdt an den Computer an, um das Problem
2u beheben.

Klicken Sie auf "Problembehandiung', um die Problembehandlung | s

Problembehandlung...

Abbildung 9

s 98 und Me

Sollten sich Fehlfunktionen bei Gebrauch der Betriebssysteme Windows 98 und Me prasentieren, so muss
der USB-Driver zuerst entfernt und dann erneut installiert werden. Verfahren Sie hierzu, wie folgt

beschrieben:
1) Offnen Sie das Fester zur Systemsteuerung:

Start — Einstellungen — Systemsteuerung

= Systemeigenschaften
2) K“.Cken Sle an daS Symbol "SySt.em” Drtcken Susterwiederherstellung Automatizche Updates Remote
3) Klicken Sie im Fenster ,Systemeigenschaften” auf Allgemein T Hardware Erweitert
den Menupunkt ,Hardware”
4)  Klicken Sie auf ,Gerate-Manager” (Abbildung 11) Hardware-Assistent 1
5) Gehen Sle |m néChSten Fenster zur ”USB_ % it dem Hardware-Azzistent ko ie Hardware installieren.
Kontrolle® )
6) Wahlen Sie das entsprechende Gerét (z.B. [ Radwaresssistent |
»Spirobank II”; siehe Abbildung 12)
7)  Klicken Sie das Gerat mit der rechten Mouse- Gieriite-Manager
Taste an und k”cken S|e |m nachf0|gend Dier Gerate-M anager fuhrt alle auf del uter instﬁllierten
| . « Hardwarekomponenten aul. Yenwenden den Gerate-
angezelgten Men( auf ,,Entfernen Manager, um die Eigenschaften aller Kom@nenten zu dndem.
8)  Wourde der USB-Driver entfernt, dann trennen Sie, —— -
falls verbunden, das USB-Kabel vom PC TS Y
9)  Wourde die winspiroPRO-Software bisher noch H oo
n|Cht InSta”Iert, SO beginnen Sle dle |nSta||atI0n L]berlHarc!wareprlofiI.e kirnen Sie \:'erschiedene Hardware-
durch einlegen der CD; der Installationsvorgang Koo atiopeneinicilenindoeic o,
verlauft automatisch
10) Nach Offnen von winspiroPRO, verbinden Sie Gkt
erneut Gerat und PC Uber das USB-Kabel
11) Der PC beginnt mit der Suche nach dem
entsprechenden Driver ST | )
12) Uberprifen Sie die Verbindung Geréat — PC im Abbildung 11
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Meni ,Konfiguration®, in ,,Optionen” (Abbildung 8) Eﬁerﬁw—_m-maer SER]

WS £ A =g

Sollte das Problem weiter bestehen, so setzten Sie sich

MIR-BOVQTTKGEGD
mit einem vom Hersteller autorisierten Technischen L T e
Hilfsdienst in Verbindung. - ool

) =) Diskettencantroller

-, Disketterlaufmerke

) 2L DVDJCD-ROM-Laufwerke

w8 Grafikkarte

) (= IDE ATAJATAPL-Controller

) < Laufwerke

#-77) Mause und andere Zeigegerate

) B Netzwerkadapter

= #8 Prozessoren

- a 5CS1- und RAID-Controller

- i) Systemgerate

) s Tastaturen

=1 8% UsB-Controller
? Inkel(y) 82371AB/EB PCI-zu-USB universeller Hostcontraler

"+ spirobank.

Treiber aktualisieren...
& UsB-Rock:

Deaktivieren
Deinstalliert den Treiber de Deinstallieren [

Mach geandetter Hardware suchen

Eigenschaften

Imm_aéi'ne 12
17.6 Installation des Konverters USB - Serielle Schnittstelle
Die Installation verlauft, wie nachfolgend beschrieben, in zwei Schritten:

1) Installation des Drivers fir den Konverter USB — Serielle Schnittstelle
2) Installation des Drivers fiir das Gerat

Um die Installation des Konverters von USB auf serielle Schnittstelle (RS232) vorzunehmen, verfahren Sie
wie folgt:

1) Verbinden Sie das USB-Kabel mit der USB-

Schnittstelle des PC jIJ Meue Hardware gefunden
2) Nach einigen Sekunden erscheint auf dem LSE HS SERIAL COMYERTER,
Bildschirm des PC die folgende Nachricht
(Abbildung 13): DE |\E.@
Abbildung 13

3) Legen Sie die mitgelieferte Floppy-Diskette in das Diskettenlaufwerk ein.

ACHTUNG A\

Sollte der PC, wie insbesondere die Labtops letzter Generation, nicht liber ein Diskettenlaufwerk

verfiigen, so kopieren Sie mit Hilfe eines geeigneten PC den gesamten Inhalt der Diskette auf
eine CD.

4) Nach wenigen Sekunden erscheint die Nachricht, wie in Abbildung 14 dargestellt:

5) Wabhlen Sie ,aus Liste oder bestimmtem Pfad
installieren (fiir erfahrene Anwender)”

6) Klicken Sie auf ,Weiter”

7) Geben Sie in das in Abbildung 15 dargestellte Fenster
den Driver A (Diskettenlaufwerk) als Ursprungsort ein.

Hardwareupdate-Assistent

Willkommen

it diesem Assistenten kinnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installieren:

UISE HS SERIAL COMYERTER

(7) Falls die Hardwarekomponente mit ciner CD
\* A, oder Diskette geliefert wurde. legen Sie diese
jetel ein.

Wie mochten Sie vorgehen? 1

) Software won einer Liste oder bestimmten Duelle

Klicken Sie auf "weiter", um den Vorgang fortzusetzen,

2 ) eread

Abbildung 14
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ACHTUNG A Hardwareupdate-Assistent

- - - - ‘Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen. N
Verfugt der PC nicht Uber ein Laufwerk A, dann @
geben Sie das CD- R-Lanwerk als U rspru ngso rt ei n. (%) Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Wenwenden Sie die Kontollk Sstchen, um die Standardsuche zu enweitern oder
einzuschranken. Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegiffen. Der zutreffendste Treiber wird installier,

Nach wenigen Sekunden erscheint die Nachricht:

[]wechselmedien durchsuchen [Diskette, CD,...]
Folgende Quele ebenfalls durchsuchen

al w| | Durchsuchen

(O Nicht suchen, sondein den zu installiersnden Treiber selbst wihlen

Wemwenden Sie diese Option, um einen Gerdtetreiber aus einer Liste zu wahlen. Es wird
nicht garantier, dass der von lhnen gewahite Treiber der Hardware am besten entspricht

[ < Zuriick ” Weiter > 1 [Abbrechen

Abbildung 15

Har dwareinstallation

1 Die Software, die fiir disse Hardware installiert wird:
L3

USE driver

hat den “Windows-Logo-T est nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
‘windows #P Lberpriift, [ |

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die komrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Mi oft fiehlt streng . die | llation jetzt abzubrechen
und sich mit dem Hard } ller fur Sof . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat. in Yerbindung zu setzen.

[Ilnstallation fortsetzen l [ |nstallation abbrechen

Abbildung 16

Klicken Sie auf ,Weiter“, um mit der Installation fortzufahren.

Hardwareupdate-Assistent

8) Kurzerhand danach erscheint die rechts abgebildete

Nachricht (Abbildung 17)

Der USB-Driver wurde korrekt installiert.

9) Die Software beginnt daraufhin automatisch mit der
Installation der COM-Schnittstelle, wobei folgende
Nachricht angezeigt wird (Abbildung 18):

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fiir die folgends Hardware wurde installiert:

o=

spirabank I

jr" Meue Hardware gefunden

LUSE Serial Pork
DE |\E {g

Abbildung 18

Klicken Sie auf “Fertig stellen”, um den Vorgang abzuschlieBen.

Fertig stellen

Abbildung 17

10) Wiederholen Sie den soeben beschriebenen Vorgang Hardwateupdate-tssistent

(Abbildung 19)

Willkommen

Mit digsem Assistenten kidnnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installieren:

USE HS SERIAL COMVERTER

'_) Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Djskelle geliefert wurde. legen Sie diese

<& jetzt ein.

‘Wie michten Sie vorgehen?

- installieren [fur fortgeschrittene Benutzer]

Klicken Sie auf "wheiter"
2 [ ﬂ | bbrechen

Abbildung 19
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11) Bei Erscheinen des rechterhand abgebildeten Fensters — ‘Assistent fir das Suchen never Hardware
wéhlen Sie den Pfad, wo sich der zu benutzende USB- Wahlen Sie die Such- und Installationsaptionen.
Driver befindet und klicken Sie auf ,Weiter"

(3 Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Wenwenden Sie die Kontiollkstchen, um die Standardsuche zu enweitern oder
einzuschranken. Lokale Plade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

[]wechselmedien durchsuchen [Diskette, CD....]
Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen:

’ .

(O Nicht suchen, sondem den zu installierenden Treiber selbst wahlen

Wenwenden Sie digse Option, um einen Gerdtetreiber aus einer Liste 21 wihlen. Es wird
nicht garantiert, dass der von lhnen gevwahite Treiber der Hardware am besten entspricht.

[ <zuiicll ][ weier> Abbrechen
Abbildung 20
12) Klicken Sie im Fenster ,Hardware Installation” auf Har dwareinstallation
.Installation fortsetzen®
L] Die Software, die fir diese Hardware installiert wird:

UISB drives

hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
‘Windows XP berpriift. [ I

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die konekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Mi f i 0; . die || ion jetzt abzubrech
und sich mit dem Hard } ller fiir Soft . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat. in Yerbindung zu setzen.

Ingtallation fortsetzen ] [ stallation abbrechen

Abbildung 21

Hardwareupdate-Assistent

13) Am Ende des Vorgangs erscheint die Abbildung 22 auf

dem Bildschirm
Klicken Sie auf ,Fertig stellen®.
Die Software wurde somit korrekt installiert und kann nun
die serielle Schnittstelle emulieren.

Fertigstellen des Assistenten

Diie Software fiir die folgende Hardware wurde installiert:

r_’)j USE Serial Port

Klicken Sie auf "Fertig stellen’’, um den Vorgang abzuschiiefen,

Fertig stellen

Abbildung 22

Zur Uberpriifung der korrekten Funktionsweise der Verbindung verweisen wir Sie auf die Angaben im
Paragrafen 16.4.

17.7 Vorgehen zur Namensénderung der seriellen Schnittstelle

Wourde zwischen dem Gerat und dem PC eine Verbindung Uber ein Konverter-Kabel Serielle Schnittstelle —
USB hergestellt und sollte diese Verbindung aus verschiedenen Griinden nicht funktionieren (Wechsel der
USB-Schnittstelle, negatives Ergebnis bei der Uberprifung der USB-Schnittstelle, usw.), so verfahren Sie
wie folgt:

Ld

¥
1) Gehen Sie zur Systemsteuerung des Betriebssytems und klicken Sie das Symbol ##=" an
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2) Klicken Sie

im Fenster ,Systemeigenschaften”

auf

~Hardware“ (Abbildung 23) und nachfolgend auf ,Geréte-
Manager” (Abbildung 24)

Systemeigenschaften

Allgemein

%

Systemwiederherstellung

Hardware-Asgistent

Gerdte-kianager

Automatizche Updates Remote
Computernanne Hardware Erweitert

it dem Hardware-fssistent kiinnen Sie Hardveare installieren

Hardware-Assistent

Drer Gerdte-t anager fiibit alle auf dem Computer installierten
Hardwarskomponenten auf. Yerwenden Sie den Gerate-
tdanager, um die Eigenschaften aller Komponenten zu andem

[

Trebersignierung ] [ Gerdte-hd anager

Hardwareprofile

[Iber Hardwareprofile kiinnen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationen sinrichten und speichern,

Hardwarepiofile

Abbildung 24

3) Klicken Sie im sich 6ffnenden Fenster (Abbildung 25) auf
+Anschlisse (COM und LPT), wahlen Sie den Punkt ,USB
Serial Port (COM3)“ mit der rechten Mouse-Taste an und
klicken Sie dann im sich &ffnenden Men( auf
+Eigenschaften”

4) Klicken Sie au

f ,Anschlusseinstellungen”im Fenster

“Eigenschaften von USB Serial PORT (COMS3)“ und

nachfolgend a

uf ,Erweiterte Einstellungen fiir COM3*

(Abbildung 26)

Eigenschaften von USB Serial Port {COM3)

A%

Aligemein | Port Settings | Treiber

Bispersecond: [9500 v
Daabits s <]
B

Staop bits: ’ﬁ
Fowconiol [ere ]

Adwanced

Ristors Defauls |

Immagine 26

Systemeigenschaften

Systemwiederherstellung Aul
Allgemein

matizche Updates Remate

Hardware: Enveitert

Computemame

System:
Microsoft Windows =P
Professional
Wergion 2002
Service Pack 1

Registriert fuir:
MIR
MIR
B5375-337-5833844-22175

N,
s

Computer.
Intel(R)
Pentium(R] 4 CPL 3.00GHz
301 GHz
256 MB RAM

Abbildung 23

Geriate-Manager

=%

Datei  Akbion  Ansicht 7
g 2 =R a
=) B[l

p_EOVOTTECECD
anschliisse (COM und LPT)
. . o

g

rr—\;i Komrunikationsanschluss (COM1)

n g1

u - = .
n__\;i USE Serial Pork frmik=h

7}
8 Eatterien

¢ Computer
=) Diskettencontr
J4, Diskettenlaufu

é Grafikkarte

Deakkivieren
Deinstallieran

Mach geénderter Hardware suchen

(= IDE ATAJATAPT-Contraoller

e Laufwerke

J M&use und andere Zeigegerite
+ - E@ Metzwerkadapter

+ ﬂ Prozessoren

+-45 5C51- und RAID-Controlier

+- 1 Systemgerate

+-i Tastaturen

+ 0'& USB-Controller

- [H-E- 3 E-E - - - E

(Offnet die Eigenschaften de

Abbildung 25

5) Andern Sie den Namen der seriellen Schnittstelle und klicken Sie zur Bestétigung OK (Abbildung 27)

winspiroPRO

Bedienungsanleitung

Rev 3.1

Seite 56 di 58



Advanced Settings for COM3 R[]
COM Fort Nlimbec B3 | 1 2 & ]
0K

USB Transter Sizes
Select lower settings to conect performance problems at low baud rates.
Select higher setings for faster performance. Defaults
Receive Bytes) 4036 -
Transmit [Byes) 4036 -

BM Optians

Selec lower setiings fo correct responss problems

Latency Timer [msec); 16 hd

Miscellanesus Options
Sefial Enumerator

Mirimum Read Timeout (msec) |0 hd Seiial Printer

Caneel If Power Off

Minimum wiite: Timeout [msec]: a v Event On Surprise Remaval

SetRTS On Close

Abbildung 27
Sollte auch dieser Vorgang zu einem negativen Ergebnis gefiihrt haben, wenden Sie sich bitte an einen vom
Hersteller autorisierten Technischen Hilfsdienst.

A

17.8 Entfernen der vorherigen Installationen des Konverters Serielle
Schnittstelle — USB

e Gehen Sie zu ,Arbeitsplatz® und nachfolgend zu [ Fiiuninstaller Version 2.1
.Lokaler Datentrager”

Klicken Sie ,Programme* an

Offnen Sie die Datei “MIR”

Offnen Sie die Datei “winspiroPRO”

Klicken Sie auf “Driver”

Klicken Sie auf ,Konverter von seriell nach USB*

If your USB device is connected. please unplug it now...

L]

o - = 5 =
Prezs Continue to uninztall the drivers. or Cancel to quit.

L]

L]

Continue i Cancel

FTDI Uninstaller Version 2.1

e Klicken Sie das Symbol Fom gn und folgen Sie
den Anweisungen

Uninstalling ¥ID_0403%PID_6001.¥ID_0403%PID_6010

Deleting registry entries._..

Klicken Sie auf ,Beenden®, um den Vorgang zu Deleting files...
beenden. Uninstall complete. press Finish to exit.

Versuchen Sie das Gerat mit dem PC unter Verwendung des Konverters serielle Schnittstelle — USB zu
verbinden. Sollte keine Nachricht im rechten unteren Teil des Bildschirms erscheinen, so ist wie folgt
vorzugehen:
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Gehen Sie zu ,Systemsteuerung*. Swotorme] o 2 153
Klicken Sie auf “Hardware” und dann auf ,Geréte- .

Manager’“_ Systemwiederherstellung Automatizche Updates Remote
Waihlen Sie in dem sich 6ffnenden Fenster ,USB Allgemein Camputemame Hardware Ervsitert
Controller” an und klicken Sie, nachdem Sie “USB ;

HS Serial converter’ angewahlt haben, mit der Gl

rechten Mouse-Taste, um den Konverter zu

*ﬁ Mit derm Hardware-Assistent konner®ie Hardware installisran.
entfernen (Abbildung 29).

[ Hardware-fissistent
% Gerate-Manager
Datei  Aktion  Ansicht 7 Gerdte-Manager 2
)
& B Der Gerate-Manager fiht alle auf dem Coflbuter installierten
- B MIR-BOVTTRGEZD Hardwarekomponenten auf. Yermenden SBden Gerate-

Y Anschidsse (COM und LPT)
+ @, Audio-, Video- und Gamecontroller
= W8 Batterien

- I Computer [ Treibersignisring ] [ Gerate-tanager
#1-{=) Disketkencontraler

+ A Diskettenlaufwerke

+ b DYDJCD-ROM-Laufwerke .
. ? e Hardwareprafile
i IDE ATAJATAPI-Controller
e Laufwerke

# 7*) Mause und andere Zeigegeréte
 E8 Netzwerkadapter

+ ¥ Prozessoren [

kanager, um die Eigenachaften aller Komponenten zu Sndern.

(ber Hardwareprofile kidnmen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationien einrichten und speichern.

# 48 5CSI- und RAID-Controller
+ 1y Systemgerate
+| % Tastaturen
=+ &g USE-Controller
? Intel(r) 8237 1AB/EB PCI-zu-USE universeller Hostcontroller
1 USE HS SERIAL CONWERTER.

& UsE-Roct-Hub [ 0K, ] [ Abbrechen ]

Abbildung 29 Abbildung 28

H ardwareprafile ]

Entfernen Sie das Kabel serielle Schnittstelle — USB von der Schnittstelle des PC.
Stecken Sie das Kabel erneut ein und uberprufen Sie, ob diesmal die Nachricht zur Erkennung eines neuen
Peripherie-Gerates erscheint:

er Meue Hardware gefunden
USE HS SERIAL CONVERTER

Sollte auch diesmal keine Nachricht angezeigt werden, so wenden Sie sich bitte an den Technischen
Hilfsdienst oder direkt an den Hersteller.
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